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N O U T Ă Ţ I
Pentru „Românulu din Arad

Ziarul „Românul" din Arad, pentru a atenua critica făcută 
de colaboratorul nostru V e ra x  asupra broşurei d-lui Or. 
Al. Vaida-Voevod, ise preface a nu ştî de rostul N o n e i R e v is te  
R o m â n e , revista cea „pedantă" de sub direcţia subsemnatului

Poate, că din cauza tinereţii sale, „Românul" este şi în 
drept să nu ştie de rostul revistei noastre. Ne facem dar 
datoria să i-1 aducem noi la cunoştinţă acest rost.

N o u a  R e v is ţă  R o m â n ă  este un organ de publicitate, care 
apare de vre-o câţiva ani, fără „autorizaţia" vre-unui par
tid, adică fără „subvenţie", susţinându-se numai din plata ci
titorilor şi din sacrificiile colaboratorilor cari voiesc să aibă 
o tribună independentă, dela care să-şi poată spune părerea 
lor asupra tuturor cestiunilor la ordinea zilei. In coloanele 
N o u e i R e v is te  R o m â n e  se discută cestiunile cele mai variate: 
când problema socializmului; când politica românească in
ternă, şi prin urmare şi a partidului takist; când filosofia 
progresului omenesc; când politica „alandala" care se face de 
către comitetele româneşti de peste munţi, etc., dar fără ca 
prin aceasta revista să devină ea însăşi „socialistă, progre
sistă, takistă sau alandalistă"! Subiectele discuţiunii se 
schimbă, aceea ce rămâne neclintit însă este metoda judecăţii 
cinstite şi critice.

In N o u a  R e v is tă  R o m â n ă  nu încape laudă ori critică, dată 
cu anticipaţie, după culoarea politică a cuiva, cum se obiş- 
nucşte în gazetele de partid, sau după culoarea părului cuiva, 
cum'se obişnueşte în „Neamul" d-lui N. lorga; ci lauda şi 
critica noastră este rezultatul unei convingeri pe care ne-o 
dă judecata. Putem greşi uneori,—Doamne, nimeni nu este 
perfect pe lume!—dar cu p r e ju d e c ă ţi  în favoarea, sau în 
contra cuiva, nu suntem niciodată 1

De câte ori, aceia cari, la necaz, denumiau N o u a  R e v is tă  
ftom & nă  ca fadă şi pedantă, nu şi-au schimbat mai in 
urmă părerea, şi au retipărit, ca pc nişte certificate de bună 
purtare, articolele publicate în ea 1

Nu disperăm să vedem odată şi odată şi pe cei dela „Ro
mânul", în categoria acestora.

Până atunci respingem ca nefundată teoria despre pa
triotism, pe care se încearcă să ne-o servească ca lecţiune 
„Românul".

lată ce se tipărise, cu referire la broşura d-lui Al. Vaida- 
Voevod, în N . R . R .:

„Solidaritatea dintre membrii unui popor nu se poate 
cimenta prin încrederea oarbă în anumiţi indivizi, fie a
ceştia cât de cinstiţi şi patrioţici numai prin încrederea 
poporului în anumite principii, clar exprimate".

lată acum comentariile „Românului":

Va să  zică  dacă  un  in d iv id  e  c in s ti t  ş i  p a tr io t nu  p o a te  
aveâ  p o p o r u l  în c re d e re  în  e l, ci în  p r in c ip iile  d e  p a tr io t ism  
ale  a ce lu i p o p o r . D a r ce în se a m n ă  a tu n c i p a tr io t?  C a  să  
ş t ie  ş i  „ N o u a  r e v is tă  r o m â n ă " , îi sp u n e m :  p a tr io t în se a m n ă

d e v o ta t  p r in c ip iilo r  d e  n ea m  ş i  ţa ră . D eci dacă  acei in d i
v iz i s u n t  „ c in s tiţi ş i  p a tr io ţ i"  m e r ită  ş i  tr e b u e , ca m e m b r ii  
p o p o r u lu i să  le  deă  în c red ere , ş i  ch ia r în c re d e re  oarbă .

Stimaţi confraţi, comentariile voastre merg pe alături de 
drum. ,

Noi n’am voit să dăm definiţia patriotismului, am voit 
numai să protestăm contra pretenţiunei acelor bărbaţi cari 
cred, că patriotismul poate fi m o n o p o liz a t. La aceasta, dacă 
aveţi ceva de răspuns, răspundeţi. Voi aveţi aparenţa de a 
crede, că există în ţara voastră bărbaţi cărora li s’a conce- 
dat monopolul patriotismului şi al naţionalismului implicit; 
iar noi combatem această credinţă, din principiu, ori şi unde 
o găsim afirmată, fie la voi dincolo, fie la noi, dincoace de 
Carpaţi.

Credinţa noastră este că a d e v ă ra tu l patriot n’are trebuinţă 
de monopolul patriotismului. Numai şovinistul pretinde mo
nopolul, dar şovinistul nu este patriot. Noi vă cerem, dacă 
sunteţi patrioţi, să nu vă certaţi pentru dreptul de a re
prezintă patriotismul, ci cu toţi bunii Români alături să să
vârşiţi fapte patriotice. —C. R . M .—

Cazul d-lui agregat d-r Şumuleanu.

Principalul titlu al d-lui dr. Şumuleanu, pentru a fi ridicat 
dela gradul de agregat la acela de profesor la Universitatea 
din Iaşi, este de a fi totdeauna present ia Întrunirile cu 
scandal pe care le provoacă studenţii în acest oraş.
' Titlurile ştiinţifice ale d-lui dr. Şumuleanu sunt aproape 
invizibile. De aceea prietenii săi şi protectorii săi (suntem 
sub regimul boerilor, mă rog!) fac tot posibilul, ca d-lui 
Doctor să nul i se aplice dispoziţiunile Iegei; adică pentru 
dânsul să nu se numească un raportor care să-i examineze 
lucrările, şi consiliul facultăţii să se pronunţe asupra opi- 
niunei raportorului, etc.; prietenii şi protectorii d-lui Dr. 
Şumuleanu vor ca acesta să ajungă la catedra de profesor 
pe deasupra iegei, prin simplă votare, ca la alegerea aşa 
ziselor comitete naţionaliste.

Prietenii şi protectorii au încercat odată acest iu re ş  cu 
recomandaţia d-rului Şumuleanu, dar Onor. Ministerul (Vân
dut cahalului, bine înţeles) a întors lucrările înapoi la Iaşi, 
cu observaţia: să se intre în lege. Acum prietenii şi protec
torii pregătesc un al doilea iureş. De astă dată consiliul 
profesoral a 'devenit mai atent. D-nii profesori Dr. Riegler, 
Dr. Thiron, Dr. Leon au semnat un protest în regulă, cerând 
ca lucrările (dacă vor fi existând) ale D-rului Şumuleanu să 
fie examinate de un raportor competinte, cum este d-rul 
Riegler.

Afacerea stă deocamdată aci. Probabil că în curând vom 
auzi de convocarea unei mari întruniri de protestare a stu
denţilor din laşi, în care se va vota ridicarea d-lui Dr. Şu
muleanu la gradul de profesor! —V e ra x .— 1

„Cum a fost odată" e titlul noului volum de schiţe buco- 
vinene al neobositului nostru scriitor bucovinean, d. Em. 
Grigorovitza. Numeroasele ilustraţii originale ale acestei cărţi 
fac din ea un adevărat tezaur de literatură populară, cu atât 
mai interesantă cu cât ni se vorbeşte de o ţară pe care toţi 
o iubim, dar prea puţini o cunoaştem.
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CEŞTI UNI ACTUALE

CRIZA BISERICEASCĂ

Peripeţiile prin cari trece procesul, ce se desfă
şură înaintea Sf. Sinod, dovedesc din ce în ce mai 
mult complecta lipsă de autoritate a acestuia.

Întrebarea: ce va face Sf. Sinod, aproape că nu 
mai preocupă pe nimeni. Fiecare se întreabă mai 
curând: ce va face guvernul ; ce va face d. Ionel 
Brătianu ; ce va face d. Take Ionescu! Mai curând 
se întreabă lumea chiar, ce vor face Mitropolitul Pri
mat şi Episcopul de Roman, în cazul că-vor fi osân
diţi, şi nici de cum ce va face Sinodul. înţelege toată 
lumea, că sentinţa Sinodului nu va pune capăt con
flictului, dacă vre-unul dintre cei enumeraţi mai sus 
va voi să-I continue. Sinodul n’are autoritatea cerută 
pentru a da sentinţei sale caracterul de „lucru ju
decat".

..In aceasta stă gravitatea situaţiunei de faţă. Un 
prpces, intentat contra unui înalt Prelat, fie proce
sul cât de scandalos, nu poate aduce după sine tur- 
burare în Biserică, dacă procesul se poate termina 
definitiv; dar un proces, fie şi mai puţin scandalos, 
însă interminabil, acesta aduce după sine o turbu- 
rare. In cazul de faţă, din nenorocire procesul - este 
şi scandalos, şi interminabil. Cel osândit astăzi, poate 
ajunge mâine acuzator; cum şi acuzatorul de ieri a 
ajuns acuzatul de azi! Presupusa autonomie a Sf. 
Sinod nu mai înşeală pe nimeni. Doar în discursurile 
vre-unui ministru abil mai poate fi vorba de ea. De 
sentinţa Sinodului se va ţine socoteală numai întru 
atât, întru cât vor voi alţii să ţină socoteală...

Multiple sunt cauzele care au adus Sinodul Bi- 
sericei Autocefale Române în această tristă situaţiune. 
Politicianismul este una din cauze; dar el nu este 
nici singura, nici cea mai principală. înaintea lui 
sunt multe altele. Politicianismul a venit la urmă să 
pună'vârf la toate.

Denunţarea acestor multiple cauze au şi avut grija 
să o facă; încă de mult, chiar ei, înalţii Prelaţi, mem
brii ai Sinodului actual! Nimeni altul n’a vorbit cu 
mâi multă severitate de ignoranţa, de lipsa de evlavie 
creştinească, de iubirea de arginţi şi de poftirea 
celor trupeşti, şi de multe alte boli morale, cari ma
cină sufletul clerului nostru, de sus până jos, ca el 
însuşi I. P. S. Mitropolitul Athanasie Mironescu, de 
câte ori i s’a ivit Ocazia! Revistele bisericeşti pre
vesteau de mult criza din zilele noastre. Dar nimeni 
nu luă seama. Răul se denunţă, şi cu toate acestea 
nimic nu se schimbă din cele apucate. Păcătoşia îşi 
urmă drumul său.

. Politicianismul s’a introdus în Biserică, atras fiind 
de putreziciunea celor chemaţi să o servească pe a
ceasta.

Acum în faţa crizei isbucnite, unii zic: prea târ
ziu să mai încercăm o îndreptare! Să cocoloşim re
pede lucrurile, pentru ca scandalul să nu se întindă 
prea mult. Raţiunea de Stat cere....

Sublimă este această „raţiune de stat", menită 
să ascundă toate ticăloşiile! De câte ori judecata li
beră n u  c o n v in e ,  r e p e d e  a tu n c i  la r a ţ i u n e a  d e  s ta t .  
P e n t r u  c e  s ’a m a i  s g â n d ă r i t  conflictul d e l a  Sf. Si
nod,? L u m e a  s e  „ o b i ş n u ise" cu doleanţele Episcopului 
de Roman ; ba se obişnuise chiar şi cu incriminările 
•aduse Mitropolitului ! Şi odată ce lumea se obişnuise, 
pentru ce s’a revenit? Episcopul de Roman! Popa

ăsta maniac, care a venit să ne strice obiceiurile! 
Eram noi aşâ de bine cu o lege bisericească antica- 
nonică, şi cu un Mitropolit plin de păcate, prietenul 
d-Iui Sp. Haret!

Se înţelege dela sine, că acei cari ne îmbie la acest 
raţionament sunt în nota orientalismului, şi stau pe 
baza educaţiunei noastre de până acum. In fruntea 
acestor aderenţi sunt fruntaşii marelui partid istoric 
liberal ; bărbaţii cari, în toate marile cestiuni la or
dinea zilei, au ca supremă normă: nu vă atingeţi 
de ce am făcut noi şi de ce profită partidului nostru ! 
Stăpânirea de fapt, înaintea oricărui sentiment de 
dreptate.

Şi alături de aceştia, alţii cari ar voi să îndrepte 
ceva, dar neştiind cum, şovăesc şi încurcă numai 
lucrurile. Prima grijă a acestora este, ca să dea 
lumii impresia că au o soluţie; chiar când această 
soluţie este copilărească, în felul aceleia „de a se 
cere" demisiunile pricinaşilor, „soluţie" sugerată de 
actualul Ministru al Cultelor.

Mâine însă, aceşti unii şi alţii, cu toate că sunt 
din partide adverse,—şi încă adverse istoriceşte !— 
şi-ar frecă mâinile de bucurie şi s’ar îmbrăţişa, dacă 
Episcopul de Roman ar binevoi să-şi retragă acuză
rile sale, şi ar lăsă pe prietenul d-lui Sp. Haret în 
pace! Partidul liberal ar rămâne cu „alesul" lui pe 
scaunul mitropolitan, iar guvernul conservator ar 
scăpă de un bucluc. Ce prilej minunat pentru a se 
stabili acordul între două partide mari istorice! Ce 
fericire pe ţa ră !

Negreşit, mai este o soluţie: soluţia celor „setoşi 
de dreptate", şi a acelor doritori de a vedeă regene
rarea Bisericei române! Pentru aceştia, raţiunea de 
stat nu are ce căută în rezolvarea crizeî actuale, căci 
dreptul omului de stat încetează înaintea credinţei re
ligioase. Setoşii de dreptate vor curăţirea Casei Dom
nului de toţi cei vinovaţi; şi mai vor întronarea celor 
cu chemare în Sf. Sinod al Bisericei Române.

Vor izbuti oare aceştia?
Noi le dorim din tot sufletul ca să isbutească.
O regenerare religioasă este una din condiţiunile 

esenţiale pentru progresul neamului nostru ; căci pro
gresul neamului nostru nu poate să vină decât în 
aceleaşi condiţiuni ca şi la celelalte neamuri. Astăzi 
este bine dovedit, că până şi în activitatea economică 
însuşirile, cu cari se disting popoarele mari ale lu- 
mei, îşi au obârşia în adâncirea culturei religioase 
.creştine. Răspândirea prin exemple a moralei lui 
Christ ar aduce mai curând tămăduirea poporului 
nostru de superstiţii şi deprinderi rele, decât toată 
activitatea cărturarilor de prin şcoli. Creştinismul dă 
sufletului omenesc o atitudine, prin care apoi se 
poate ajunge la cultura modernă.

Aceia cari îşi iubesc neamul trebue dar să voiască 
şi o regenerare a Bisericei Române.

Ar fi însă o mare greşeală ca aceştia să aştepte 
regenerarea dela oamenii şi dela organele constituite 
ale Bisericei actuale. Oamenii şi organele Bisericei 
actuale nu au autoritatea cerută. In special, înalţii 
Prelaţi, membrii ai Sf. Sinod, când ei între ei se re
cuză ca prihăniţi şi eretici;—şi ei între ei se cunosc 
prea bine;—cum ar puteâ să mai săvârşească ei o 
regenerare a Bisericei?

Mişcarea de regenerare va trebui să vină din altă 
parte ;—şi sunt semne că ea începe să vină.

Criza este mai adâncă de cum' o cred acei ce trăiesc 
din bugetul Bisericei autocefale române. .

C. Rădulescu-Motru
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CEŞTI UNI SOCIALE
PE URMELE RĂSCOALELOR

( î n s e m n ă r i  d i n  c ă l ă t o r i  e)

Dacă mergi noaptea cu trenul, între Vereşti şi Bur- 
dujeni, şi te uiţi pe fereastra vagonului, zăreşti la 
oarecare depărtare nişte globuri mari de lumină elec
trică, asemenea unor stele care sclipesc deasupra 
unui pustiu.

Acolo este Salcea, moşia d-lui Al. Cantacuzino, 
moşie pe care s’a făcut cea mai frumoasă gospodărie 
din ţara noastră, şi s’ar face şi astăzi, dacă n’ar fi 
intervenit rătăcirea din anul sângeros 1907.

Când te duci din Vereşti la Salcea, treci printr’o 
alee mai lungă de un kilometru, plantată cu pomi de 
amândouă părţile. E un drum public, plantat de pro
prietar, cu cheltuiala lui, şi replantat cu îndărătnicie 
de nenumărate ori, după ce ţăranii, duşmanii arbo
rilor, îi distrugeau, numai pentru plăcerea de a-i 
distruge.

In fundul aleei se zăreşte palatul din Salcea, în 
mijlocul unui parc mic, dar graţios şi vesel.

Cine vrea săLşi facă o palidă idee despre ceea ce 
au fost răscoalele din 1907, să poftească la Salcea, 
unde li se păstrează urmele cu multă sfinţenie.

Te cuprinde groaza când pătrunzi în interiorul a
cestei locuinţi cochete, ale cărei uşi şi fereşti sunt 
înlocuite prin scânduri bătute în cuie.

Năvălirile barbarilor nu puteau să facă dezastre 
mai grozave.

Nu a rămas nimic nesfărâmat. Uşi, fereşti, mobile, 
totul a fost prefăcut în bucăţi. Sobele de teracotă au 
fost dărâmate, caloriferele scoase din păreţi, sâr
mele dela conducta electrică au fost smulse şi rupte, 
cărţile din bibliotecă sfâşiate foae cu foae, şi toate 
aceste: lemnărie, teracotă, ferărie, sârme, hârtie.... 
toate zac împrăştiate pe parchet, singurul lucru de 
preţ care a rămas nevătămat, şi asta numai pentrucă 
ţăranii nu i-au cunoscut valoarea.

Ca să poţi înainta prin odăi, trebue să încaleci 
peste toate aceste sfărmături, care stau de patru ani 
neclintite, ca şi în ziua nenorocită când poporul cel 
mai blând din lume, a dat dovada unei sălbătăcii de 
care nimeni nu I’a bănuit.

Cum s’au petrecut aceste lucruri? Cine i-a îndem
nat? Unde şi cum s’au înţeles?... Nimeni nu-ţi poate 
spune nimic.

Se ştia mai de înainte că se va întâmpla ceva, 
şi în zorii unei zile a năvălit puhoiul.

Vitele au fost scoase de prin grajduri şi lăsate slo
bode; trăsurilor li s’a dat drumul din deal în spre 
iaz; hamurile au fost tăiate în bucăţi, apoi au început 
operaţia în casă.

Până şi unii dintre servitorii vechi ai proprieta
rului s’au dedat la acte de vandalism'. Se spune că 
un bucătar lovea cu toporul în maşina de bucătărie şi

răcnea: „douăzeci de ani m’am ars eu la maşină 
asta \“

Măcar pe bucătarul acesta nu Pa mânat la răs
coală dragostea de pământ şi lipsa lui.

Câţiva dintre răsculaţi ajunsese în turnul palatului, 
cu gând ca să înceapă a-1 dărâma din vârf, când au 
văzut venind armata. In câteva minute au dispărut 
cu toţii, lăsând în urma lor numai ruine.

In locul răsculaţilor au venit soldaţii, şi ce a mai 
rămas nesfărâmat de răsculaţi, a fost cucerit de sol
daţi, cari javeau sacii plini de trofee.

Pe toată valea Şiretului, din judeţul Botoşani, s’a 
întins distrugerea. Hancea, Băneştii, Fântânelele, au 
avut soarta Salcei; numai Dumbrăvenii nu au suferit 
nimic.

Şi lucru curios: se spune că în judeţul Botoşani 
răscoalele au avut un caracter antisemit; cu toate 
acestea şi Salcea, şi Hancea, şi Băneştii şi Fântâne
lele erau gospodării creştineşti, şi au fost distruse, 
iar Dumbrăvenii, moşia arendată unor evrei, au fost 
cruţaţi.

M’am dus şi la Flămânzi, de unde au început răs
coalele, şi am încercat să aflu cum a pornit furtuna. 
Dela nimeni nu poţi să afli nimic, decât că proprie
tarul moşiei, a acestei moşii imense ale cărei hotare 
el nu le cunoaşte, a arendat-o Ia doi evrei deodată, 
cari au început să se lupte între dânşii care din doi 
să rămâe arendaş.

Şi în ce consta lupta lor?
Când unul punea Ia arat, celălalt îndemna pe ţă

rani să nu-1 lase, şi făgăduia că le va da pământ în 
arendă cu cincizeci de lei falcea.

Atunci cel dintâi făgăduia ţăranilor pământ cu 
patruzeci de lei falcea, ca să are moşia pentru dân
sul, şi ţăranii s’au potrivit şi s’au dat de partea ce
luia cu patruzeci de lei falcea.

Şi când acesta a rămas arendaş, şi ţăranii au voit 
să facă învoelile, în loc de patruzeci de lei, li s’au 
cerut o sută patruzeci, şi atunci a început zizania şi 
au bătut pe administratorul moşiei, şi s’a făcut multă 
larmă, pentru prea puţină treabă, şi focul s’a întins 
peste toată ţara.

Istoricul care şe va încumeta să scrie istoria răs
coalelor din 1907, va întâmpina multe greutăţi, şi 
mai cu seamă va fi surprins aflând ce s’a petrecut 
prin localităţile unde nu au fost răscoale.

Aşa, în j udeţul Suceava răscoale nu au fost, în 
adevăratul înţeles al cuvântului, deşi au fost ucişi 
câţiva ţărani în satul Siliştea, unde totuşi nu fusese 
nici măcar un gând de răscoală, şi în târguşorul Les
pezi, compus numai din evrei, pe cari ar fi voit să-i 
prade câţiva ţigani din Heciu. Cu toate acestea, în 
tot judeţul, afară de partea muntelui, ţăranii au fost 
bătuţi cu sălbătăcie de către armată.

In fiecare sat în care intrau „coloanele volante", 
ţăranii erau întinşi la pământ şi Ii se aplica un nu
măr de lovituri, fixat mai înainte.

Pentru ce?
Pentru ca să nu le vie gust să se răscoale.
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Multe răsbunări mişeleşti s’au mai făcut prin sate. 
Până şi preoţii şi învăţătorii au fost bătuţi, după 
cerinţa unor favoriţi ale celor trimeşi „să liniştească 
spiritele".

Îmi aduc aminte cum într’o zi au intrat în curtea 
casei mele peste o sută de ţărani din comuna Preo
ţeşti, toţi îngroziţi şi hotărâţi să pribegească în Aus
tria, pentru a scăpă de coloana volantă care trebuia 
să vie (să liniştească spiritele şi în comuna lor.

Eu ce puteam să le fac? l-am dus la procuror ca 
să se tângue, şi să-i ia sub protecţia lui.

Ce s’a mai petrecut cu dânşii, le-a fost ruşine să-mi 
mai spuie, şi astăzi, când îi întreb, ei schimbă vorba.

La Paşcani se stăruia foarte mult de către o per
soană foarte influentă, ca artileria să dea o repre
zentaţie, punând la încercare puterea distrugătoare 
a tunurilor celor nouă. Se stăruia, adică, să Se bom
bardeze satul Lunca, de pe malul Şiretului, ai cărui 
locuitori nu se adunase măcar la cârciumă, în tot 
timpul cât a bântuit furtuna peste ţară.

Nu a lipsit mult ca dorinţa şi curiozitatea per
soanei influente să fie satisfăcută, şi nu ştiu căror 
împrejurări se datoreşte că în locul satului Lunca nu 
avem astăzi o movilă de cenuşă.

Orori inutile!
E un non-sens acesta, căci nu-mi pot închipui orori 

utile. Un gazetar a comis această expresie barocă, şi 
o lume întreagă o repetă, fără să-şi dea seama că nu 
are nici un înţeles.

Dacă în veacul al douăzecilea, într’o ţară pe care 
ne strădănuim să o trecem în ochii Iumei drept o ţară 
civilizată, se găsesc oameni cari ţipă în contra oro
rilor inutile, arta însemnează că ororile utile sunt cel 
puţin scuzabile. Şi atunci trebue să se atârne deco
raţii pe piepturile tuturor zbirilor, fie jandarmi ru
rali, fie poliţişti din Bucureşti, cari pun ouă răscoapte 
subsuoară, cari bat cu vâna de bou, cari întrebuin
ţează torturi rafinate, într’un scop util, de pildă pen
tru a descoperi un criminal.

Ororile aceste fiind făcute într’un scop util, sunt 
ele însăşi utile, după teoria celor cu ororile inutile.

Oricare ar fi fost cauzele răscoalelor din 1907; 
oricât de departe, înapoia vremii, li s’ar cercetă ori
gina, este incontestabil că aceste răscoale au deter
minat o epocă nouă în istoria noastră. încă nu putem 
să ne dăm seamă jde efectele produse, dar nu se poate 
contestă că asistăm la începutul unei transformări so
ciale.

Răscoalele au fost un mare eveniment.
Viitorul istoric al răscoalelor, care va cercetă actele 

oficiale—dacă se vor fi păstrat, lucru de care mă în- 
doesc— ; care va cercetă dosarul ororilor inutile, pe 
care ziarul Adevărul zice mereu că l’a alcătuit, dar 
pe care nu-1 publică, probabil din puternice motive 
de prudenţă; acel istoric va cercetă şi literatura noa
stră, dela 1907 încoace, pentru a vedeă întru cât au 
fost influenţaţi literaţii noştri de acest mare eveni
ment, şi ce ecou au găsit, în operile lor, suferinţele

îndurate de acei cari au încercat să-şi schimbe o 
soartă insuportabilă în alta măcar acceptabilă.

Istoricul acesta se va aşteptă să găsească lucruri 
de seamă, având ca precedent războiul din 1877.

Desbrăcându-ne de orice şovinism, şi luându-ne 
curajul de a spune măcar o parte din ceea ce gândim, 
trebue să recunoaştem că toate victoriile repurtate de 
„şoimii" noştri, pe câmpiile Bulgariei, nu au avut o 
grozavă influenţă, în bine, asupra vieţii noastre so
ciale.

S’au schimbat câtevă forme, dar fondul nostru nu 
a rămas măcar acelaş, ci s ’a înrăutăţit.

Şi cu toate acestea, deşi acum treizeci şi cevă de 
ani, numărul literaţilor noştri eră foarte restrâns, 
totuşi s’a scris foarte mult pentru a se glorifică răz
boiul, şi s’au scris chiar lucruri de seamă; ba până şi 
unii dintre scriitorii tineri de astăzi se inspiră din a
mintirile vitejilor de atunci.

La 1907 eram în alte condiţii. Mintea neamului no
stru eră frământată de idei prielnice poporului. A
veam chiar formaţiuni politice în ale căror programe 
punctul principal eră grija de starea poporului; a
veam poporanişti, naţionalişti—toţi însufleţiţi de cele 
mai bune gânduri pentru popor şi naţiune, şi a că
rora activitate, pentru ajungerea la ţinta urmărită, 
îmbrăţişâ şi literatura, aşă că aveam o literatură po
poranistă, o literatură naţionalistă...

Nu putetn pune la îndoială sinceritatea poporaniş- 
niştilor şi naţionaliştilor noştri, nici nu putem con
testă că între ei sunt talente reale, care s’au mani
festat aşă de frumos în artă. Dar întru cât talentele 
aceste, oamenii aceştia sensibili, fost-au zguduiţi în 
sufletul lor de peripeţiile dramei înfiorătoare din 
1907, şi în ce lucrări ale lor se oglindeşte ceea ce 
au simţit şi au cugetat, despre cel mai însemnat eve
niment din istoria poporului nostru?

La ce concluzii va ajunge istoricul viitor, care va 
constată indiferenţa aceasta a artiştilor noştri?

Şi câte scene petrecute pe timpul răscoalelor nu ar 
puteâ fi subiecte mişcătoare de povestiri, măcar!

Despre multe „orori inutile" am auzit vorbindu-se, 
puţine s’au scris şi le-am cetit, dar nici una nu m’a 
impresionat mai puternic şi nu mă obsedează, ca po
vestirea unui ofiţer, care-şi revendică paternitatea o- 
rorei din care-şi făceă un titlu de glorie.

Un ţăran, bănuit că ar fi săvârşit o crimă, a fost 
condamnat la moarte, măcar că nicăeri nu a fost pro
clamată starea de asediu, şi tribunalele marţiale nu 
au funcţionat.

In orice parte a lumei, acest condamnat Ia moarte, 
ar fi fost legat la ochi şi împuşcat. La noi, a fost pus 
cu sila să-şi sape el însuşi groapa, şi când a ispră
vit-o, tot părul îi înălbise. Apoi a fost aruncat în 
fundul gropei, cu picioarele legate, şi soldaţii au a
runcat ţărâna în groapă, şi l’au înmormântat de viu.

Un lucru mai înfiorător, care ne zugrăveşte mai 
exact şi ne arată ce fel de civilizaţie suntem, eu nu 
mi-am putut închipui.

Artur Gorovei
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TENDINŢELE UTILEI'A RIŞTE
’ ALE EVOLUTIUNII MORALEt

Atât în viata practică, cât şi în teoria morală, plă
cerea—ridicată în principiu—a jucat totdeauna un 
rol precumpănitor. Mai ales în viaţa antică a Gre
ciei ea ajunsese centrul unui sistem de morală—sis
temul hedonistic. Acest sistem, reprezentat prin A- 
ristip din Cyrena, făcea din viaţa individului un fo
car de plăceri, isvorâte din isbânda sa asupra îm
prejurărilor—şi a fost caracterizat de Horatius prin 
versul:

Eht rnihi res, nori mc rebus subjungere conor.

Deşi hedonismul teoretic şi-a găsit peste veacuri 
şi alţi partizani—Epicur, Bcntham—şi deşi în vea
cul trecut el a stăpânit sufletele sub forma utilita
rismului lui Bentharri, totuşi s’ar părea că se schim
base punctul de vedere în viaţa morală. Astfel Gom- 
perz, urmărind desvoltarea istorică a hedonismului, 
observă: „Fiii veacului care se sfârşi preferă firile 
însufleţite de pasiuni puternice, chiar exclusive, pru
denţei calculatoare, culturii variate a acelora care-şi 
alcătuiesc viaţa ca artişti".1) Ceia ce e drept în afir
marea lui Gomperz este că omul din veacul trecut— 
ca şi cel de astăzi—eră cuprins de pasiuni covârşi
toare, al căror mobil este un sentiment exagerat al 
eului. In acest sentiment exagerat al eului se înteme
iază o nouă formă de egoism, care pătrunde adânc în 
relaţiunile sociale, deşi cadrul preocupărilor omeneşti 
se lărgea, prin însă-şi lărgirea vieţii sociale. Egois
mul acesta eră întărit mai cu seamă de creşterea ne
măsurată a vieţii economice. Această viaţă deveniâ 
intensă şi aducea o recrudescenţă a concepţiunii ego
iste. Omul unei singure pasiuni e mai bine văzut 
decât cel care-şi împrăştie viaţa între satisfacerea a 
deosebite gusturi, cu condiţiunea numai ca această 
pasiune să ducă Ia puterea economică, în faţa căreia 
orice alt interes se prăbuşeşte.

Egoismul acesta nou avea un caracter mai accen
tuat prin aceia chiar că-i lipsea farmecul estetic al 
egoismului antic. Pe când acesta se pierdea în con
templarea de sine, cel nou caută să vieţuiască în ri
dicarea de sine cu orice mijloace, chiar vătămătoare 
celor din juru-i. Unul se întemeia pe isbânda contra 
împrejurărilor, iar cestălalt se întemeiază pe isbânda 
contra oamenilor. Unul căuta deci mai multă satis
facţie în sine însu-şi—un egoism estetic, pe când altul
0 caută în grupul social—un egoism moral. Aceasta 
din urmă epocă este o epocă de comercializare a re-
1 aţiunilor sociale,—o epocă mercantilă. Dar comer
cializarea a pătruns aşa de adânc, încât tipul social 
al timpului poate fi cel al omului de afaceri. Acest 
tip social este un produs al epocei şi se răspândeşte 
în sfere din ce în ce mai largi.

Principiul hedonistic, considerat ca temeiul eco

nomiei politice—să câştigi o satisfacţie cât mai mare 
prin silinţe cât mai mici—ajunge în acelaş timp crezul 
moral al vieţii sociale,—chiar când el nu e mărtu
risit. El a cuprins de aşa de aproape viaţa morală a 
timpului, încât e greu pentru unii să-şi închipuiască 
cum ar putea lucra în altfel. O urmare imediată a a
cestui fel de a vedea este faptul cumulului, atât de 
caracteristic în viaţa noastră socială. Acest fapt are 
o semnificare adâncă, dacă ne gândim că el răpeşte 
muncii orice valoare morală, lăsându-i numai o va
loare de câştig personal; ea nu mai este un element 
al vieţii sociale, ci un mijloc de exploatare a vieţii 
sociale în folosul individului.

Temeiul sufletesc al acestei stăfri sociale este o 
tendinţă de a ajunge—arivismul. Această tendinţă 
este un element esenţial din viaţa sufletească a oame
nilor în epocele de prefacere socială. Cu cât preface- 
cerea socială deci este mai mare, cu atât această ten
dinţă este mai puternică. Dar epocele de prefacere 
socială generală sunt rare în desvoltarea istorică 
a ,omenirii. Această prefacere se petrece mai adesea 
numai într’unul din domeniile vieţii sociale. Chiar 
când ea se petrece în toate domeniile acestei vieţi— 
ceeace pare a fi cazul epocei actuale—ea pătrunde în 
chip inegal. Atunci domeniul, în care ea a ipătruns mai 
adânc, va întipări asupra celorlalte pecetia sa parti
culară.

Dacă aplicăm aceste consideraţiuni Ia epoca noa
stră, putem constată că prefacerea socială s’a petrecut 
mai adânc în domeniul economic. De aici urmează o 
întindere a felului de a fi economic, în celelalte do
menii, adică acestea capătă ceva din coloritul special 
al domeniului economic.

Aşa dar, principiul hedonistic, propriu vieţii econo
mice şi-a întins urmările acţiunii sale în întreaga 
viaţă socială.

Acestea sunt faptele.
Trebue să vedem care este legătura dintre aceste 

fapte, când am voî să punem un criteriu pentru jude
carea lor. Criteriul acesta trebuie să ne dea valoarea 
justă a actelor omeneşti. Actele considerate de noi 
sunt cele cu un caracter pur economic şi cele care, de
păşind sfera vieţii economice, intră în cadrul vieţii 
morale în genere. Căutând să judecăm aceste acte, 
noi le aşezăm într’o ordine oarecare, care ar fi aceia 
a valorii lor şi astfel dela început putem stabili o 
serie de valori economice şi una de valori morale. 
Dar atât unele cât şi altele nu există ca atare decât 
prin legătura lor cu actele omeneşti—şi tot ceeace 
intră în domeniul acestora poate fi supus, după ob
servaţia lui Hoffding, judecăţii morale. Apoi, tot ce 
este supus judecăţii morale este socotit în raport cu 
năzuinţa de a săvârşi un bine mai mare.1) Aşa dar, 
criteriul de judecare al actelor omeneşti nu poate fi 
decât un criteriu moral.

Acest criteriu priveşte pe om în întregimea sa şi 
clasifică nevoile sale într’o ordine, care să exprime

1) Gomperz: Les penseurs de la Grece. voi. II p. 221 trad. 
franc. 1) Hoffding—Morale, p. 39—40, trad. franc.
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potrivit personalitatea sa. In lumina acestui criteriu 
se poate vedea că nevoile economice nu rezumă în 
ele personalitatea omenească şi cu atât mai puţin ele 
nu pot întrupa legăturile ei cu scopurile morale ale 
oricărei vieţi sociale. „Homo oeconomicus" nu poate 
fi deci omul întreg. Nevoile intelectuale şi morale 
contopite în acestea din urmă, exprimă mai adânc 
personalitatea omenească, prin aceia chiar că ele 
contribuesc mai de aproape la săvârşirea acelui bine 
mai jmare, de care vorbeşte Hoffding. De aici urmează 
că valorile morale au o precădere necesară asupra 
celor economice.

Această precădere mai reiese şi din aceia că va
lorile morale au o realitate mai apropiată decât cele 
economice pentru personalitatea omenească. Intr’a- 
devăr, deşi o valoare economică manifestă gradul 
în care un lucru material este dorit de un om, do
rinţa omului încetează odată cu apropierea lucrului. 
In schimb, o valoare morală are un caracter mai du
rabil—uneori permanent în viaţa individului;—ceia 
ce pune pe individ într’o activitate neîncetată, care 
duce la contopirea intimă a ţelului urmărit în reali
tatea sufletească. Valorile morale frământă neîncetat 
personalitatea omenească, propunându-i scopuri care 
o (depăşesc. 1

In acest chip s’ar putea explică cum într’o epocă 
eminamente economică—ca cea actuală—valorile e
conomice câştigă efectiv precădere asupra celor mo
rale. Producţiunea mare de obiecte materiale adusă 
de această epocă a atras cu putere dorinţa oamenilor, 
căci dorinţa se îndreaptă mai curând acolo unde 
poate fi mai uşor satisfăcută. De oarece însă do
rinţa multiplă a fost cu mult mai mare decât produc
ţiunea însăşi, au rezultat de aici ciocniri şi jigniri 
de interese materiale. Din acest conflict durabil a ur
mat din partea oamenilor o preţuire excesivă a bunu
rilor materiale. Pentru a le căpătă deci ei au fost a
duşi să întrebuinţeze tot felul de mijloace—şi chiar 
mijlocul suprem, acela de a exploatâ pe semenul tău 
întru asigurarea unui traiu material mai bun. In 
acest punct se face încălcarea domeniului economic 
asupra celui moral, răpindu-se individului valoarea 
ca scop în viaţa socială.

Astfel, epoca actuală pare a fi ajuns să deâ prin
cipial precădere valorilor economice asupra celor mo
rale şi hedonismul economic devine un hedonism 
moral. i

După cum am văzut însă, principiul hedonistic 
îşi poate aveâ legitimarea sa numai în sfera econo
mică. Pentru a legitimă acest principiu şi în sfera 
vieţii sociale şi morale, epoca actuală ar trebui să să
vârşească o adevărată răsturnare a „tablei valorilor", 
cum ar spune Nietzsche. Din punctul de vedere moral 
arătat, ceeace este legitim în raporturile economice 
nu poate fi eo ipso şi în raporturile sociale şi morale.

C. Sudeţeanu

D o m n i i  c o la b o r a to r i s u n t  r u g a ţ i  s ă - ş i  c o n c e n tr e z e  a r t ic o 
le le  in  ce l m u l t  p a tr u  p a g in i  d e  r e v is tă .

P S I H O L O G I E
PSIHOLOGIA GRABEI

Veacul în care trăim e veacul iuţelei, e veacul gră- 
birei.

Aceasta e una din caracteristicele cele mai isbitoare 
ale vieţei moderne. Toţi sunt mai mult sau mai pu
ţin grăbiţi. Un fenomen aşâ de general, fără îndoială, 
nu e explicabil numai prin psichologia individuală, 
înfrigurarea generală de cari suntem toţi mai mult 
sau mai puţin stăpâniţi, pornirea de a face cât mai 
multe lucruri în timpul cel mai repede, această grabă 
de a trăi e acum un fenomen quasi-instinctual, oten- 
denţă aproape organică, dar origina lui e în viaţa so
cială, şi anume în înmulţirea, diversificarea şi, deci, 
complicarea raporturilor sociale. Mecanismul vieţei 
sociale moderne se desfăşură aşâ încât fatalmente 
înscrie în organismul indivizilor pornirea spre gră
bire, nerăbdarea, neastâmpărul, activitatea frămân
tată, furtunoasă.

De o parte, înmulţirea numărului indivizilor înver
şunează lupta, face concurenţa măi vie, mai aprinsă, 
şi în răsboiul acesta graba e de cele mai multe ori 
necesară, e o armă admirabilă de luptă. De altă 
parte, înmulţirea raporturilor sociale, crearea din ce 
în ce mai accentuată a cât mai multor grupuri sau 
cercuri sociale, cari se întretae în modurile cele mai 
variate, solicită pe indivizi în direcţiile cele mai fe
lurite, le prezintă imbolduri numeroase, adesea con
tradictorii, dar toate mai mult sau mai puţin impe
rioase, de activitate, tot mecanismul acesta complex 
prinde viata individuală într’o reţea complicată de 
angrenajuri, ea e sfâşiată, târâtă în toate direcţiile, 
şi în mod fatal reacţiunile la atâtea excitaţii nu pot 
fi decât repezi, iuţi, vertiginoase.

Dar să lăsăm, pentru ocazia aceasta, aspectul socio
logic al problemei, şi să facem descrierea psicholo- 
gică a grăbiţilor.

Observarea legitimează, credem, o clasificare a gră
biţilor în două grupuri:

1) Există un grup de grăbiţi pe cari i-aiti puteâ 
numi exteriori. Graba lor se vede perfect în toate ac
tele. Ea nu e de loc conţinută, domolită, ci, din con
tră, i se dă cea mai liberă desfăşurare. Abstracţie 
făcând de rezultatele unei astfel de grăbiri, cari pot 
fi adesea funeste, e sigur că această desfăşurare ame
ţitoare de energie e în sine însăşi foarte plăcuiă. 
Atâta "t imp cât organismul nu ajunge Ia epuizare, 
în limpid acestei grabnice desfăşurări de energie, 
individul simte o mare plăcere, o mare satisfacţie. E 
o beţie a iuţelei care pentru moment e tonică, întări
toare. E probabil că în tot organismul, atât central 
cât şi periferic, al acestor indivizi, se petrece o difu
ziune nervoasă care e plăcută, o activare generală 
care întreţine sentimentul vieţei în mişcare. Mai a- 
dăogăm la această satisfacere fiziologică, şi plăcerea 
care rezultă din faptul că reacţiunile grabnice, iuţi,
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pun sfârşit crizelor sufleteşti ce caracterizează delibe
rările îndelungate. Cine nu ştie cât de dureroase sunt 
deseori deliberările, ce frământări, ce furtuni nu ni 
se deslăntuesc în suflet când stăm mult şi cântărim' 
motivele de a lucră sau nu ! Reacţiunile repezi pun 
sfârşit acestor crize sufleteşti ,şi sunt deci un isvor de 
plăcere.

2) In afară de acest prim grup, există un al doi
lea grup de grăbiţi pe cari i-am putea numî interiori. 
Acţiunile lor externe pot părea cele mai lente, cele 
mai domoale, în sufletul lor sunt foarte grăbiţi, graba 
lor e interioară. Acest dezacord dintre manifestările 
exterioare şi tendinţa lăuntrică se stabileşte cu pre
ţul unor sforţări mari, şi, contrariu de ce se întâmplă 
la cei exteriori, rezonanţa afectivă e depresivă, dure
roasă. E o luptă, o sfâşiere între forţa lăuntrică de 
expansiune care ar Vrea să rupă zăgazurile reflexiu- 
nei, ale deliberărei, şi forţa de inhibiţiune a re- 
flexiunei care născocind fel de fel de motive, vrea să 
amâne reacţiunea pe cât m'ai târziu posibil. O forţă 
mână în spre afară, e centrifugă, alta e centripetă, 
vrea să închidă căile manifestărilor exterioare. Rezul
tatul acestui conflict de forţe opuse e durerea, du
rerea imediată, isvorîtă din însuşi procesul psicho-fi- 
ziologic condiţionat de aceste forţe, iar nu din rezul
tatele finale ale reacţiunilor, după cum plăcerea la 
grăbiţii exteriori e şi ea imediată, concomitentă cu 
manifestarea grăbită însăşi.

Judecându-i după reacţiunile exterioare i-ai crede 
nişte temperamente liniştite ,calme, dar sub calmul 
aparent ce agitată e făptura lor lăuntrică! Câtă tă
rie Ie trebue să se stăpânească, să lucreze de multe 
ori contrar pornirilor lor interioare, să se manifeste alt
fel decât simt, să pară veseli când sufletul li-e fră
mântat de dureri profunde, să pară trişti când ar 
avea motive să fie veseli! Să ia atitudinea răbdărei 
când sunt plini de nerăbdare, să pară că nu se gră
besc de loc, când sufletul le arde de dorul 'de a 
vedea un sfârşit cât mai repede al unei hotărîri, al 
unui plan făurit, al unei ţinte propuse!

De sigur, astfel de făpturi sunt nefericite, tempe
ramentul lor e, cu un cuvânt francez greu de redat 
în limba noastră, anxieux, neliniştit, într’o îndoială 
perpetuă. Simt o apăsare dureroasă, ceeace Francezii 
numesc anxiete precordiale. Dar ea nu e vizibilă, şi 
faptul acesta tocmai sporeşte şi mai mult durerea! Fi
inţa lor e rezultatul unui aliaj nefericit între tempe
ramentul energic, impulsiv, şi cel reflexiv, inhibitiv. 
Primul e mai mult nativ, rezultat al lieredităţii, cel 
de-al doilea, cel reflexiv, e mai mult rezultatul influ
enţei sociale externe, al educaţiei în senzul cel mai 
larg al cuvântului. Viaţa socială, cu toate convenien
ţele ei, impune adesea o atitudine făţarnică, o îm
piedicare a manifestărilor spontane, naturale, şi cine 
11’a simţit vreodată cât e de dureros să ieşi din firea 
ta, să-ţi înfrângi natura!

Aceste moduri deosebite de reacţionare nasc deo
sebite calităţi sufleteşti. Astfel, una din caracteris- 
ticele grăbiţilor exteriori e sinceritatea, în senzul cel

mai larg: în vorbe, în gesturi, în acte. Ei nu pot 
ascunde nimic: Totul debordează din ei, indiscreţia 
e o altă latură a sufletului lor. Forţa ce-i mână să se 
cheltuiască cât mai grabnic în afară, naşte o trebuinţă 
organică de comunicativitate. E o sinceritate instinc
tivă, organică, inconştientă.

O altă urmare a acestui temperament e o mare 
sugestibilitate. Şi e şi natural să fie aşa, sugestibili- 
tatea fiind în raport direct cu slăbirea facultăţei 
reflexive. De sigur, în psichologia mulţimei, aprinde
rile repezi, entusiasmul explosiv sau panicele subite 
se fac întâi stăpâne pe grăbiţii exteriori. Pe aceştia 
nu-i ţine reflexia în loc, inhibiţiunea e slabă, sufletul 
lor se avântă repede ,manifestările exterioare se des- 
lănţue cu iuţeala fulgerului.' Pe această sugestihili- 
tate contează marii oratori populari. Ei cunosc efectul 
magic, fulgerător pe care-1 poate stârni un cuvânt, 
un gest, o intonaţie. Totul, în sălile de întruniri, con- 
tribue la excitarea temperamentului grăbit exterior: 
volubilitatea oratorului, aplatîzelg repezi şi sgomo1 
toase, cari produc de sigur o accelerare în ritmul cir
culaţiei, căldura sălei, ameţitoare şi ea, mulţimea 
celor adunaţi. E o impresie de o suprafaţă întinsă, 
voluminoasă, foarte proprie să excite descărcări ana- 
loage, întinse, difuze. ,

Grăbiţii interiori, deşi pot fi şi ei târîţi de curen
tul mulţimei, totuşi sunt mai rezistenţi, mai puţin 
sugestibili. Şi dacă nu scapă nici ei de fiorii ce li pro
duc ropotele de aplauze, dacă şi ;ei se îmbată oarecum 
de atmosfera de entusiasm ce stăpâneşte sala de în
trunire, totuşi ei şi judecă, se judecă pe ei, se dedu
blează, şi cu o parte a personalităţii iau parte Ia 
manifestările mulţimei, dar cu alta observă prima 
parte, o judecă, o critică, o condamnă de cele mai 
multe ori. Fiziceşte iau parte la pasiunea mulţimei, 
sufleteşte se opun ei, şi astfel se explică divorţul 
observat de mulţi, de sigur, între aprinderea aceia 
momentană, acei fiori care te cuprind fără să viei 
într’o mare adunare populară, şi judecata critică, care, 
în aceleaşi momente, te face să râzi de ce şe debi
tează dela tribună, şi să te miri de tine cum de poţi 
să te antrenezi cât de puţin în senzul mulţimei.

In opoziţie cu grăbiţii exteriori, cei interiori sunt 
ascunşi, discreţi. O hipocrizie, inconştientă de multe 
ori, îi stăpâneşte. Ei nu sunt prea comunicativi, ci 
tăcuţi. Pentrucă sunt stăpâniţi de bănuiala că ceilalţi 
ar putea demasca furtuna din Iăuntrul sufletului lor, 
se naşte în ei obiceiul de a o lua înainte şi .de a 
simula faţă de ceilalţi sau acte sau sentimente sau 
opinii ce sunt în contrast profund cu cele pe ţari Ie 
au în realitate. Am cunoscut o persoană foarte neli
niştită, care îşi aşteptă totdeauna corespondenţa cu 
o nerăbdare bolnavă, dar care, luând seamă că 3- 
ceastă nerăbdare îi eră ironizată, se prefăcea că nu 
se grăbeşte de loc s’o deschidă, punea scrisorile în 
buzunar, şi se comportă ca şi când nimic nu i-ar fi 
venit. Simula lipsa de curiozitate, dar nu trebuia sa 
fii prea bun psiholog, pentru ca să vezi îndată că 
tocmai sentimentul contrar o stăpâneă, ciuda că nu
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se afla singură şi nerăbdarea de a rămâne mai re
pede singură. Deci, comunicativitatea acestora e in
versă, dacă putem s’o numim astfel, ei alterează ade
vărul, spun minciuni; mai exact spus, alterarea a
ceasta li-e impusă de temperamentul lor de combinaţie 
contradictorie, e involuntară.

Când ai cunoscut bine un astfel de temperament, 
ţi-e foarte uşor să-l demaşti. Eşti aproape totdeauna 
sigur că, dacă spune că n’a făcut sau nu face cu
tare act, el l’a făcut sau îl face. El >o ia înainte,, 
dar tocmai aceasta îţi spune să înţelegi contrariul.

In rezumat, tendinţa spre grăbire manifestă, în 
evoluţia ei, două forme: o formă de evoluţie com
pletă, care caracterizează graba exterioară, şi o oprire 
de evoluţie, de desvoltare, şi aceasta duce la graba 
interioară.

I. Nisipeanu

ISTORIE MEDICALA
MEDICINA LA ROMA

ÎNAINTEA IMPERIULUI*)

I.
La Roma, medicina la începutul ei n’a fost scrisa.
Timp de aproape opt secole, nici un autor n’a dat 

în vileag, boalele sau medicina poporului roman. An- 
toninius Musa, Pliniu cel bătrân, Areteu se ivesc în 
acelaş timp cu Galilen.

In acest lung răstimp, singurele documente scrise 
privitoare Ia arta vindecărei, se găsesc împrăştiate 
în scrierile câtorva prozatori (Strabon, Sueton, etc.) 
sau poeţi.

In vremurile acelea, dânşii au fost aceia cari au că
lăuzit şi au săvârşit instrucţiunea poporului; faptul 
acesta se observă nu numai la Romani, dar la toate 
popoarele vechimei.

Eniux) cel mai vechiu dintre poeţii tragici, vor
beşte de gută şi recunoaşte varza ca un panaceu.

In scrierile lor, un mare număr de boale sunt ară
tate şi uneori descrise cu îndestulătoare preciziune. 
In special, excesele alcoolice şi venerice sunt înfăţi
şate cu multe amănunte şi de multe ori în mod ma
gistral ; acestea au jucat un rol nemărginit în viaţa 
străbunilor noştri.

Ovidiu2) ca şi Lucreţiu3) vorbesc de Delirium 
tremens.

*) Aceste pagini de I s to r ia  M e d ic in e i sunt cercetări să
vârşite în biblioteca St. Genevieve din Paris, cu prilejul unui 
tratat de Istoria medicinei pe care nădăjduiam să-l alcătuesc. 
împrejurări independente de voinţa mea, m’au împedicat 
să'l sfârşesc. Doar trei-patru capitole, cel de faţă şi alte trei, 
vor putea să vază lumina tiparului. — N. A. —

1) Dr. Dupouy. — M e d ic in e  e l m ceiirs d e  la  R o m e  a n tiq u e  
d ’a p r i s  Ies p o e le s  la t in s . (Paris 1885).

2) M e ta m o rp h o se s .
3) D e  n a tu r a  r e r u m .

Marţial* 1 2 3 1) nu iubea nici doctoricescul meşteşug şi 
nici pe doctori; de multe ori în epigramele sale îşi 
băteâ joc de dânşii; i-a învinuit că sunt ignoranţi, 
prea puţin cuviincioşi, că uneori săvârşesc adulterul 
cu femeile clienţilor lo r! Pe Carus care murise, îl în
vinuia că prelungea durata frigurilor. De Hylas 
spunea că, a fost omorît de clientul său care suferea 
de colici nefretice însoţite de delir. Lui Hermocrate 
îi zicea că fură. De Hipocrat spunea că: Mi-a dat o 
băutură de absint (pelin); vedeţi neruşinarea acestui 
om, care îmi mai cere şi onorar. Poţi să ceri dulce 
când dai lucruri amare? Va primi, dar, dacă primeşte, 
să ia Elebor. Cu alt prilej spune: Zoii e bolnav; cu- 
verturele lui calde îi dau friguri. Ce te mai încurci cu 
doctorii? Goneşte-i pe toţi aceşti Machaoni. Dacă 
doreşti să fii sănătos, ia-le pe ale mele.

Atunci, poate ca şi acum, s’au găsit oameni care 
să speculeze buna credinţă a suferinzilor. La Roma 
erau multe vrăjitoare care pregăteau băuturi minu
nate. I 1

Ovidiu vorbeşte de una Medea care pregătea o 
băutură cu erburi culese de pe morminte, cu cleiu, 
mărgăritare din Orient, maţe de lup, aripi de buf
niţă, pliscuri de corbi şi piele de viperă.2)

Lucrnus vorbeşte de vrăjitoarea Erichto.
Persiu3) biciuieşte absurditatea superstiţiilor po

pulare: „Preveniţi răul, instruiţi-vă bieţi muritori; 
studiaţi legile naturei pentru ca să cunoaşteţi aceia 
ce suntem şi pentru ce suntem chemaţi la viaţă". In 
altă parte zice: „Bolnavul când idropizia l’a cotropit 
cere elebor; e prea târziu, de oarece boala este de 
netămăduit; degeaba făgădueşte lui Craterus (medic 
de pe vremuri) bucăţi de aur".

Obiceiurile cele noi dinspre sfârşitul republicei, 
venind odată cu o sumă de rele nuoi, hotărîră pe 
Romani să primească pe doftorii străini, pe cari, a
proape în totdeauna îi respinsese; aceştia au'fost mai 
ales greci. După cum spune Strabon4), Romanii n’au 
născocit nimic nou, mulţumindu-se să imiteze pe ve
cinii lor; tot ceiace cunoşteau, posedau dela Greci; 
dânşii n’au mai adăogat nimic; toate numirile lor 
technice sunt de origină grecească.

Denys din Halycarnas spune că: „poveştile şi me
dicina Grecilor la Romani, au fost modificate după 
caracterul acestei din urmă naţiuni".

Cu toate că dânşii n’au mai adăogat nici o credinţă 
nouă povestirilor mitologiei greceşti, totuşi s’au ară
tat observatori temeinici ai practicelor religioase, îm
pingând superstiţiunea mult mai departe decât dân
şii; astfel, la început şi mult timp în urmă, afară de 
tratamentul simplu, empiric, Romanii mai cereau şi 
zeilor vindecarea boalelor.

Lucanus spune că: „Apiu s’a dus în templul dela 
Delphi ca să consulte oracolul".

La Roma, ca şi la Atena şi la multe din popoarele

1) E p ig r a m m e s .
2) L o c  cil.
3) L o c  c it. pag. 255 (D u p o u y ).
4) Cartea IlI-a.
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vecliimei, medicina s’a practicat mai întâiu în temple. 
Etruscii care primiseră colonii Arcadiane şi Frigiene, 
au învăţat dela aceştia ştiinţele dumnczeeşti şi arta 
ca să' vindece boalele prin cântece magice. Dânşii 
imitară şi pe Romani. In timpul lui Romulus se căuta 
auguri în zborul păsărilor. Numa Pompiliu fundase 
un colegiu de auguri care adorâ pe Esculap şi Ba- 
chus. Aruspicii veniţi din Etruscia exercitau medicina 
din timpurile cele mai vechi. Pentru ca să facă să în
ceteze o epidemie, se consultau cărţile pe care Sy- 
bila dela Cume le dăruise Iui Tarquiniu. Însuşi Tuliii 
Hostiliu le-a cercetat pe vremea unei ciume teribile. 
Denys din Halycarnas spune că în timpul unei alte 
epidemii, la 461 înainte de Hristos, s’a înălţat Ia 
Roma un templu lui Apolon, zeul medicinei; cultul 
era încredinţat Vestalelor care invocau divinitatea .stri
gând : Apollo medicae. Pe câteva din monumentele 
vechi, Apolo este înfăţişat cu atributele lui Escu
lap: un baston împresurat de un şarpe.

Cerintha era în prada ofticei. Tibul adresându-se 
zeului Apolon, îi spune: „Vino zeu puternic, adu cu 
tine sucurile şi secretele magice şi alină-i suferinţa".1)

Romanii priveau pe Sylvan ca o zeitate medicală 
şi îi aduceau daruri. Au ridicat un templu zeiţei 
Hygca pe care o adorau sub numele de Dea Salus 
şi altul lui Isys Egiptiaim Hyta a grecilor—, pe care 
o implorau la faceri sub numele de Lticina; i-a ridi
cat un templu Ia 400 a. Hr., într’o pădure conside
rată ca sfântă. (Lticus). Palas eră adorată sub nu
mele de Minerea Medica. Ercule şi Mercur erau pri
viţi şi dânşii ca nişte divinităţi medicale. Romanii au 
adorat chiar unele boale numai ca să se ferească de 
dânsele. La Roma zeiţa Febus avea trei temple unde 
se depuneau medicamentele care se aplicaseră pe tru
pul bolnavilor, după cum mărturiseşte Valeriu Ma
xim.2) Zeiţele Mephitis şi Clocina au fost adorate 
pentru ca cei suferinzi sau chiar sănătoşi, să fie 
feriţi de emanaţiunile bălţilor sau canalurilor (fri
guri palustre). Pe măsură ce cuceririle se întindeau, 
poporul roman îmbrăţişa şi cultul altor zei. Dela E
gipteni au adoptat vindecarea prin vise. Aceste mis
tere se săvârşeau în templele lui Isis, Osiris, şi mai 
cu seamă în acela al Iui Serapis. Se invocă zeiţa 
Isis şi în templul său se suspendă exvoturi.3)

Tibul cere ajutor medical zeiţei, sprijinindu-se pe 
numeroasele tablouri care erau zugrăvite în templele 
sale:

Nune dea, nune succure mi h i; nani posse mederi
Picta docet templis multa tabella tuis.

Templele lui Isis ca şi acelea ale lui Priap erau 
pline de tablouri emotive, de zugrăveli care înfă
ţişau organe sexuale vindecate; bărbaţii se adresau

1) L o c . cil.
•2) I , FActjia U I  -
3) Exvoturile care se săvârşesc astăzi în biserica catolică 

neîndoios sunt obiceiuri vechi care s’au transmis până 
astăzi.

Iui Priap, femeile lui Isis, Venus genitrix a Egipte
nilor.

Tratamentul boalelor prin mijlocirea viselor nu 
s’a sfârşit decât odată cu păgânizmul. E de necrezut 
cum în această epocă nu se găseâ nici un doctor care 
să fie consultat; se ştie însă, că, poporul eră vecinie 
poftitor de minuni şi că preferă.şarlataniile preoţilor 
în locul tratamentelor obicinuite sau cunoscute. Chiar 
dintre bărbaţii cei mai de seamă, şi uneori dintre 
împăraţi, s’au găsit unii care să alerge şi să se folo
sească de asemenea jnijloace. E foarte adevărat, aceşti 
preoţi şarlatani uneori aveau succese minunate; nu 
ne vom miră însă, când vom vedeâ împrejurările în 
care săvârşeau vindecările. Ideea religioasă slujeâ ca 
un pretext; şarlataniile întreţineâ regularitatea daruri
lor, iar igiena sfârşea restul. Templul lui Esculap 
şi ale altor divinităţi adorate de bolnavi erau aproape 
în totdeauna situate în locuri foarte sănătoase şi 
pitoreşti. Fără a mai aminti de pădurile sfinte care 
înconjurau pe Asclepion, de obiceiu templele medi
cale erau aşezate mai cu seamă pe lângă izvoarele de 
apă minerală; de sigur acestea nu se bucurau de cin
stea şi renumele celor de astăzi, dar contribuiau mult 
la vindecare.

In ziua de astăzi, când un medic trimete pe un 
bolnav la o staţiune balneară, ale cărei proprietăţi 
vindecătoare, sunt de nediscutat, se sprijină între 
altele pe schimbarea aerului, pe exerciţiuri la munte 
unde atmosfera este aproape lipsită de microbi, şi 
mai ales pe liniştea cerebrală, adică pe lipsa desăvâr
şită a tot ceiace poate să provoace surmenagiul fizic 
sau intelectual.

Romanii nu făceau altceva decât să înlocuiască 
cu distracţii preocupările; cum însă cuvântul higienă, 
nu tocmai îndestulător chiar în ziua de astăzi, cu 
atât mai mult atunci, nu a putut, cu drept cuvânt să 
mulţumească pe contemporanii lui Cicerone, fără în
doială, niisticizmul trebuia să stăpânească voinţa ca 
şi cugetarea. Astfel, bolnavii trebuiau să petreacă 
noaptea în templu, după o ceremonie religioasă, la 
care îi supuneau preoţii şi aceasta doar pentru ca să 
Ie aţâţe imaginaţia! Cum pe atunci nu se cunoştea 
influenţa diferitelor ape minunate, Romanii se du
ceau la terme şi la băi de vapori, care atunci ca şi 
astăzi, îşi aveau meritul lor.

Petrecerea în templu, Ia Romani se chiemâ Iticu- 
batio. Bolnavii, mai multe zile de-arândul, erau su
puşi la dietă, pentru a se face demni de divinitate; 
în realitate însă, pentru a le slăbi energia lor, şi ca 
atare, să le micşoreze pofta de nesupunere. Sub mo
tiv de purificare, suferinzii mai nainte de a intra în 
templu, erau obligaţi să ia băi de apă simplă sau 
minerală, însoţite de fricţiuni, masaj şi fumuri. Â- 
ceasta constituia o terapeutică oarecum dreaptă şi 
chiar destul de raţională. Pe lângă acestea intervenea 
şi sugestiunea. In timpul acestor diferite operaţiuni, 
preoţii povesteau cu multe amănunte, celor interesaţi, 
vindecările minunate pe care intervenţia zeilor le-a să
vârşit. Dânşii fiind oameni practici, arătau bolna
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vilor, drept probă a minunilor săvârşite, darurile pri
mite. Toată această ceremonie se sfârşea prin rugă
ciuni, cântări, şi sacrificarea unui animal bun de 
mâncare; în fine, bolnavul trebuia să se culce, să 
doarmă şi să aştepte revelaţiunile profetice relative 
la boala lui; de cele mai multe ori aceea ce îi sfătu
iau, erau mijloace neînţelese, alte ori neînsemnate. 
Unuia, un glas (al preotului de sigur), îi zicea să 
bea untdelemn fără sare; altuia să mănânce curmale; 
altuia care avea emoptizii să bea sânge de taur; iar 
altuia care eră ftizie să mănânce carne de măgar. 
Toate mergeau de minune pe cât timp eră vorba de 
boale curat medicale; când însă, se întâmplă ca boala 
să fie chirurgicală, atunci aceste glasuri ascunse şi 
îndepărtate nu erau de ajuns. Astfel Aristophane şi 
Arthemidor spun că, de multe ori când bolnavii dor
meau sau se prefăceau că dorm, preoţii pe diferite 
părţi ale corpului lor, se dădeau la adevărate opera
ţiuni chirurgicale. Aceştia deşi erau Greci, totuşi nu 
trebue să pierdem din vedere că Romanii adoptară 
mai întâiu religiunea şi mai târziu medicina Grecilor.

După medicina religioasă vine cea empirică. Cei 
dintâiu medici Greci cari s’au statornicit la Roma, 
aproape toţi au fost antreprenori de băi; abia se ob
servă pe ici-colea câte un filozof care căută să desă
vârşească arta vindecării, adoptând metoda dialectică. 
Sprengel!) spune că cei mai mulţi din aceşti aven
turieri erau sclavi pe care stăpânii lor, îi băteâ sau îi 
vindeau când nu puteau să vindece, sau îi dezrobeau 
dându-le daruri însemnate, când1 îşi împlineau datoria 
în conştiinţă. Aceşti dezrobiţi ţineau prăvălii pe care 
Romanii le numeau Medicinas, unde vindeau leacuri 
şi exercitau ştiinţa pe un preţ, mic. Mai apoi, alţi doc
tori veniră la Roma, în împrejurări mult mai favo
rabile, bucurându-se de foloase şi privilegii destul 
de însemnate; erau toţi de origină greacă. Când Ro
manii goniră pe Grecii din Italia, în textul legei, în 
mod nominativ au exceptat pe aceia care exercitau 
medicina.

Cel dintâiu medic Grec venit la Roma pentru a 
exercită arta, a fost un oarecare Archagatus, fiul lui 
Lysanias, originar din Pelopones. Ajunse la Roma în 
anul 535 dela fondare, sau 219 a. I. Hr., sub consu
latul lui L. Aemilius Paulus şi L. Julius. Senatul, 
spune Cassius Hermina îi acordă dreptul de cetăţenie 
şi îi cumpără o prăvălie pe cheltuiala Statului. Fe
ricite timpuri erau acestea! Archagatus a fost mai 
întâiu supranumit vindecător de răni (Vulnerarius) 
din cauza specialităţei sale de chirurg; mai târziu 
din cauza cruzimei cu care tăiă în carnea pacienţilor, 
i se dete numele de gâde (Corni(ex); aceasta l’a dez
gustat de artă şi de ceilalţi medici.

Doctorii greci începuseră să fie urâţi din cauza 
poftei lor de câştig. Privind Italia de pe atunci ca 
pe o ţară bună de jefuit, dânşii despuiau cu un ci
nism revoltător pe bolnavii care veneau să-i consulte. 
Din această cauză au fost urâţi şi dispreţuiţi chiar

1) I l is lo ir e  d e  la  m e d e c in e .

de cei mai celebri bărbaţi din Roma veche. De pildă 
Cazone censortd, într’o scrisoare adesea citată spune 
fiului său : „să caute să nu aibă nevoe de medici". 
Prin aceasta voiâ să înţeleagă pe Greci. Dânsul îi 
mai spune că aceşti Greci, cu arta lor, au jurat să ex- 
termineze pe Romani. Dar, nu tocmai la medicină se 
pare că face aluziune Caton, de oarece şi el o practică 
în ceasurile libere, pentru dânsul şi ai săi, după nişte 
precepte coprinse într’o carte veche de formule, care 
eră redactată însă, într’un spirit cu totul opus ideilor 
profesate de şcoala greacă. Cartea aceasta ţse asemănă 
oarecum cu scrierile de medicină populară alcătuite 
de doctoraşii poftitori de câştig! In această colecţiune 
varza este ridicată Ia rangul de panaceu universal. 
Severul Cenzor pretindeâ că e în stare să vindece 
scrântirile prin expresiuni barbare şi prin cânturi 
magice.

In aşâ stare se găseă arta vindecărei la Roma, îna
intea lui isus Hristos. Către sfârşitul republicei însă, 
găsim persoane care cu adevărat, au studiat medicina 
din punct de vedere ştiinţific.

Aceea ce reiese limpede din această desfăşurare 
de fapte, este că, dela fundarea Romei şi până la 
imperiu, Romanii bolnavi au fost prada şarlatanilor. 
De atunci însă, cu toate că ştiinţa a progresat, totuşi 
înşelătorii nu au depus armele. Dânşii ştiu prea 
bine că, domnia lor este strâns legată de aceia a 
prostiei omeneşti şi că, aceasta va trăi cât lumea !...

Dr. Florea Simionescu

L I T E R A T U R A
SCRISORI D IN  PARIS '

Dragă Prietene,

Ca iubitor al artei, îmi ceri câtevă lămuriri despre 
teatrele pariziene, despre repertorul lor, despre pu
blicul, care le frecventează şi despre psichologia lui.

Fără îndoială, că în condiţiunile actuale de viaţă 
în care trăim, unde până şi plăcerile intelectuale au 
început să se democratizeze, teatrul a început să joace 
un rol de căpetenie în viaţa sufletească a unui popor.

Insă unii, îl iubesc, ca tine, din dragoste pentru 
artă (şi ah! cât sunt de puţini aceştia!...); iar cea 
mai mare parte îl iubesc ca un local de distracţie, 
unde au răgazul să-şi mai depărteze un moment spi
ritul dela preocupările zilnice, dela afaceri.

N’am pretenţiunea, dragă prietene, ca în aceste 
rânduri, să-ţi descriu toate cu o preciziune de mae
stru, căci ştii, cât e de greu, mai ales în chestiuni de 
artă, să fii exact, când principiile artistice şi morale, 
mai cu seamă în teatru, variază după temperament şi 
popor.

Şi, judecând ă priori o anumită realitate, să mă 
abat dela calea adevărată, luând drept adevărat ceea 
ce e poate numai accidental sau superficial în viaţa 
unui popor, iar de aci să trag generalizări logice!..,
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Ci voiu căuta să-ţi redau adevărul aşa cum l’ain 
simţit; având totdeodată grija să-ţi arăt şi criteriul 
după care m’am călăuzit în cercetarea Iui; criteriu 
care, sper că-ţi va da şi ţie putinţa să-ţi faci o idee 
clară despre gradul de intelectualitate, de moralitate 
a acestui popor parizian, pe care mai ales noi căutăm 
să-l imităm şi pe vrute şi pe nevrute...

Uite am sub ochi o statistică, unde mi se dă în 
amănunţime diversele reţete anuale încasate de tea
trele parisiene, de mussic-hall-urile, de teatrele-con- 
certe, varieteuri, circuri, cinematografe etc., pe cursul 
anului 1909—10.

Ei bine, totalul acestor reţete se ridic la suma fa
buloasă de 57 de milioane,—cu 9 mii. în plus ca pe 
<piul 1908—09—, dintre care 34 milioane revin tea
trelor propriu zise; şi aceasta la o populaţiune sta
bilă de 2 mii. jumătate şi alta flotantă de 1 jum. mii., 
compusă din provinciali şi străini—,ceea ce face, ex
ceptând populaţia flotantă—, 14 lei 50 b. de individ, 
sau 72 lei şi 50 de cap de familie—ca sumă, ce o 
cheltueşte parisianul pentru teatru...

Cele patru mari teatre naţionale subvenţionate de 
Stat, au realizat împreună, o reţetă anuală de 9.388.672 
lei; repartizată astfel: Opera: 3.000.092 lei; Opera 
Comică: 2.000.680 Iei; Teatrul Francez: 2.418.000 
lei; şi Odeon: 970.000 Iei.

Teatrele municipale şi private, în număr de 29, 
au realizat împreună 25 de milioane; reţeta lor a
nuală variind între 2.760.000 lei (Port-Saint-Martin) 
şi 420.000 lei (Teatrul Cluny).

Teatrele-concert ca : taigale, Scala, Eldorado, Ba-Ta- 
Clan etc.,—în număr de 16,—au realizat o sumă de
7.440.000 lei.

Mussic-Hall-urile ca : Moulin Roage, Folies Ber- 
geres etc., au realizat o reţetă de 9 milioane.

In sfârşit circurile (6 la număr); căci şi ele sunt 
un fel de teatru, au realizat 1.440.000 lei; iar cine
matografele 1.371.000.

Poate te întrebi, ce-i nevoe de atâtea date statis
tice, unele în foarte depărtată legătură cu teatrul 
propriu zis?...

Ei, dragă prietene, pentru acela care poate înţe
lege graiul lor ele îi pot procură multe învăţăminte...; 
căci din această spicuire vom vedea că unui oraş mare 
nu-i deajuns ca să aibă teatre confortabile, artişti 
buni, repertoriu bogat şi variat etc.; îi trebue în a
celaşi timp să ştie a da şi acel stimulent mulţimei de 
a le frecventă cu plăcere.

încât această sumă nu-ţi va mai păreâ fabuloasă, 
dacă vom disecă puţin împrejurările sociale şi econo
mice în care acest popor parizian vieţueşte, se mişcă, 
se educă, şi cari i-a format o psicologie a parte, pe 
care mai ales noi, străinii, nu o putem înţelege decât 
în mod superficial, dacă nu vom căută să ne identifi
căm, bine înţeles pe cât e cu putinţă, cu ea.

Poate îmi vei obiectă că această psichologie spe
cială se datoreşte în mare parte şi faptului că Pa
risul este un oraş cosmopolit, care pentru a împăcâ •

gusturile tuturora, a trebuit să-şi suprapue psihologiei 
lui native, una care să convie tuturora...

Obiecţiunea dacă nu-i lipsită de temeiu, în tot ca
zul nu-i absolut adevărată, căci nu cred să existe po
por mai afirmat în însuşirile lui caracteristice şi mai 
sigur în continuitatea originală a vieţei sale, ca po
porul francez.

Numai având ocaziunea să faci „la queue“ dina
intea guişeurilor de teatru, câte două, trei ceasuri 
până să-ţi vie rândul, îm mijlocul acestei mulţimi 
compuse din studenţi, mici burghezi, mici biurocraţi, 
lucrători etc., cari îşi petrec vremea flecărind şi glu
mind, fără-ca să se plictisească, numai atunci zic, poţi 
să-ţi dai seamă de gustul de teatru, ce-1 are infiltrat 
parizianul în toţi porii fiinţei sale.

Şi la gustul acesta de teatru, la educaţia aceasta 
estetică n’a putut să contribue decât preţurile ef- 
tine (a câte 0.50 bani, şi luând în seamă împrejurările 
de aicea, echivalează la noi a 0,20—30 bani); mati- 
neurile cu preţul pe jumătate şi în sfârşit reprezenta- 
ţiunile gratuite de Quatorze Juillet cari au obişnuit şi 
pe cel mai nevoiaş parizian cu gustul de a frecventă 
teatrele. Numai fiind în piaţa Operei, în ziua de re
prezentaţii gratuite, şi văzând acea mulţime, care 
aşteaptă de cu noaptea în cap, ba alţii n’au dormit 
de loc, ca să-şi capete un Iocuşor în teatru, numai a- 
tuncia zic, poţi să-ţi faci o idee de cât de adânc pă
truns în sufletul parisianului e gustul de teatru.

Ei bine, când aceşti novici—căci mai ales aceştia se 
îngrămădesc la aceste reprezentaţii gratuite—şi ne- 
voeşi, s’au înfruptat din viaţa aceasta minunat înfăp
tuită între cei patru păreţi ai scenei,—simt un fel de 
dorinţă irezistibilă de a o mai vedea, chiar cu sacri
ficiul de a-şi cheltui din micele lor economii.

Repertoriul teatrelor este astfel alcătuit, încât el 
însuşi contribue la crearea acestei psichologii; încât 
fiecare individ mai rafinat sau mai puţin rafinat, mai 
intelectual sau mai puţin intelectual, mai dispus spre 
dramă, spre tragedie, spre comedie, spre mici lucruri 
de actaulitate, ca revistele (revues) îşi va găsi satis
făcute toate cerinţele sale artistice, fără ca principiile 
generale ale artei să fie sacrificate.

Astfel cei bogaţi şi blazaţi îşi vor găsi un mediu 
prielnic de distracţie la teatrele de varietăţi ca Moulin 
Rouge, Folies Bergeres etc., unde nu totdeauna e a
lungată arta!... burghezul parvenit şi cu pretenţia 
de a fi iubitor al artei, va frecventa Opera sau Opera 
comică, unde va găsi totdeodată ocaziunea să-şi satis
facă şi vanitatea sa, etalându-şi toaletele sau diaman
tele în luxoase loji şi partere; burghezul mijlociu 
iubitor mai mult de distracţie, dând preferinţă co
mediilor uşoare de moravuri, sau pieselor de actuali
tate, va frecventă teatrele municipale sau private ale 
cartierelor; în sfârşit micul burghez, căruia îi place 
mai mult miza în scenă şi aventurile â Ia Sherlok 
Holmes va frecventă Châtelet, Porte-St.-Martin etc. 
Încât fiecare teatru avându-şi publicul său favorit şi 
fiecare public avându-şi teatrul său favorit, direcţiu
nea caută să-şi adapteze astfel repertoriul său, încât
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să fie satisfăcute cerinţele acestui public favorit, fără 
ca principiile artei să sufere, ţinând în seamă numai 
acele gusturi ale publicului cari pot îmbrăca haina 
sfântă a operei de artă...

Reclama chiar, pe care ziarele cotidiane ştiu să o 
facă în jurul pieselor noi (unele înainte de a fi măcar 
concepute!...), crează o astfel de stare de spirit, 
aţâţă într’atâta curiozitatea publicului—şi nu cred 
să existe popor mai curios ca parizianul!..—încât şi 
cel mai sgârcit riscă un leu sau doi, ca să şi-o as
tâmpere sau... ca să fie la modă cu noutăţile!..

îmi amintesc,—cu ocaziunea reprezintărei premie
rei lui Ed. Rostand, „C hanţe cler”—că se vânduseră 
biletele pentru trei săptămâni înainte, iar publicul 
manifesta în mod ostil dinaintea ghişeurilor închise 
ale teatrului Porte-St.-Martin ; dar după trei luni... ju
mătate din locuri erau goale din lipsă de spectatori; 
iar după alte trei tuni piesa celebră a lui Rostand n’a 
mai putut ţinea afişul zilnic... Ce curios popor, 
Doamne !...

In sfârşit la toate aceste împrejurări au mai contri
buit şi condiţiunile economice favorabile în cari tră- 
eşte parizianul, căci cu minimul de salar sau de câştig 
5 Iei pe zi, îşi poate permite luxul de a cheltui 50 
de bani sau un leu, când dispune de timp liber—mai 
ales în zilele de sărbătoare—ca să-şi aibă colţuşorul 
său de teatru la galeria a IV sau V-a, şi să fie la 
modă cu toată lumea....

încât, dragă prietene, nu-i nimic fenomenal, ca 
din acest ansamblu de împrejurări, cari întreţin veşnic 
aprins în spiritul mulţimei cultul teatrului, publicul 
să fie aşa de ahtiat de el, sprijinindu-1 nu numai mo
raliceşte, dar chiar şi materialiceşte.

In cutele acestor beneficii frumoase se citesc re
flexiile stărei economice a acestui popor harnic, e
conom şi iubitor de artă, care găseşte nu numai o 
ocaziune de a-şi alungă micile necazuri ale vieţei, dar 
şi o pcaziune de a se înălţă sufleteşte, de a se mora- 
lizâ, de a se educă.

Şi dacă în condiţiunile acestea de viaţă, teatrul a 
căpătat la acest popor o însemnătate socială aşă de 
mare, aceasta nu se datoreşte decât sprijinului reci
proc ce şi-au dat autorii, artiştii şi publicul.

Autorii, adăpându-se dela realitatea vieţei, au ştiut 
să o toarne în opere de artă, cari trăesc şi oglindesc 
în ea toate patimile, toate sentimentele, aspiraţiu- 
nile sau ideile acestui popor; artiştii, au ştiut să 
o interpreteze în aşă mod, în cât i-a redat aceâ natu- 
raleţă şi sinceritate, care înalţă, mişcă şi entusias- 
mează; iar publicul prin concursul său moral şi mate
rial a încurajat şi pe unii şi pe alţii. Fără concursul 
reciproc, sincer şi dezinteresat a acestor trei factori, 
nu se poate creeâ o activitate de teatru durabilă, să
nătoasă şi naţională.

Al tău,
E. C. Decusară.

M a n u s c r is e le  n e p itb lic a le  n u  se  r e s tilu e .

# *
Traducerile trimise vor fi insolite de original.

D I S C U Ţ I I
CE E «TRIBUNA» ZILELOR N O A ST R E?

Polemica iscată între ziarele româneşti din Ungaria pe 
motivul că „Tribuna" din Arad, criticând activitatea comi
tetului central naţional, ar trăda prin aceasta cauza româ
nismului, a dat ocazie ilustrului poet naţional Octavian Goga 
să scrie câteva frumoase articole în T r ib u n a ,  sub titlul: C e  

e „ T r i b u n a “ z i l e l o r  n o a s t r e ?, şi în cari dânsul ia apărarea 
acestui ziar în contra învinuirei de trădare.

Reproducem din aceste articole prima parte din acel dc 
al patrulea; un articol dc actualitate pentru toţi Românii, 
în general. '

Articolul are ca subtitlu: T a b u .  — N .  R .—  •

Dacă s’ar sculă acum din groapă legendarul căpi
tan Cook şi într’o nouă călătorie de exploraţie s’ar 
opri pe aceste plaiuri înstrăinate,—ce bun serviciu 
ne-ar face! Iscusit, cum a fost ursit din botez, minu
natul călător ne-ar învăţă repede limba şi ne-ar în
ţelege degrabă păsurile vieţii. Fireşte, că din cele 
cele dintâi zile ar trimite abonamentul la „Româ
nul" şi ar ceti pe nerăsuflate obiectiva operă lămu
ritoare dela Braşov. Văzând în aceste tipare epite
tele cari ni se aruncă, pentru cele câtevă accente răs- 
leţe de critică la adresa comitetului naţional şi a 
unor persoane scoase la suprafaţă de frământarea 
noastră politică, înţelegând răsvrătirea cu care sun
tem răstigniţi în numele „disciplinei de partid" şi 
al „solidarităţii naţionale",—Englezul ar rămâneâ câ- 
tevâ clipe dus pe gânduri, trăgând rotogoale de fum 
din pipa lui de lemn. In curând însăţ i s’ar însenină 
faţa şi, lovindu-se cu palma peste frunte, cum aveâ 
obiceiul de câte ori făceă o noua descoperire, ne-ar 
bate pe umăr: „By love!“ staţi băeţi, eu am mai în
tâlnit undevă în pribegiile mele această intoleranţă, 
care nu iartă, undeva tare departe în orientul mira
culos, la o cale bunicică de ecuator, în insulele po- 
lynesiace; decât acolo nu se chiamă „disciplină de 
partid" nici „solidaritate naţională", acolo i-au dat 
un nume mai simplu şi mai sugestiv, îi zice: tabu".

Pornindu-se la vorbă inepuisabilul povestitor, ne-ar 
face o întreagă conferenţă despre desvoltarea precep
telor morale la popoarele primitive. Ne-ar arătă că 
cu cât purcedem mai jos pe treapta evoluţiei culturale 
cu atât mai multe şi mai riguroase sunt opreliştile, 
cari stânjenesc libertatea de mişcare şi acţiune a in
dividului în societate. Astfel ne-ar face să înţelegem 
de grabă şi această manifestare din cele mai rudi
mentare a principiului de suveranitate sacrosanctă, 
care în Polynesia e cunoscut sub numele tabu şi 
care nu se ştie cu siguranţă dacă astăzi în zilele ra- 
diului mai există.

Tabu se chiamă „opreliştea obicinuită în Africa 
şi Polynesia, Ide a se pronunţă numele domnitorului"'). 
Această oprelişte se poate estinde la nevoie asupra 
oricărui lucru. „Lucrurile pe cari s’a pus Tabu sunt 
sfinte şi nu se pot atinge ; preoţii ori alte persoane 
sus puse, tabuesc după pofta lor orice lucru, pe care 
vor sâ-1 facă nefolositor pe seama altora"2). Fi

i i .  V . W u n d t :  V o l k e r p s y c h o l o i 'i e  IV. p. 111 „in Afrika 
wie in Polynesien verbreitete Verbot, den Namen des Hcr- 
rschcrs zu nennen".

2). V . S c h u r t z :  Vo l k e r k u n d e  p. 231. „Dinge, auf denen das 
Tabu ruht, sind heilig und unverletzlich ; Rriester u. andere 
bcvorzugte Personen vermogen wilkurlich jeden beliebigcn 
Gegenstand zu tabuiren und damit fur andere unbenutzbar 

•zu maclien".
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reşte, că de favorurile acestei legi se împărătăşesc 
în prima linie şefii triburilor şi după dânşii, în mă
sura puterii şi bogăţiei, celelalte soiuri de dignitari. 
In Polynesia se împart aceste legi după rang. „Prin
cipele în calitate de persoană sfântă e tabu. A te a
tinge de dânsul e păcat. A te apropia de capul lui, 
a te plimbă măcar într’un etaj deasupra lui, e oprit. 
In acest chip opreliştile numite Tabu au venit în fa
vorul fruntaşilor şi bogaţilor pentru a le ridică pu
terea, un fel de privilegiu".1) Se înţelege, că norme, 
care de care mai crude, asigurau dăinuirea acestor 
legi. „In Polynesia era respectarea lor strict impusă 
şi orice călcare eră pedepsită cu moartea, în afară de 
cazul când făptuitorul aveâ prieteni foarte puternici, 
cari erau preoţi sau fruntaşi".2)

Nu trebue să mai spunem, că prin astfel de îngră
diri orice evoluţie socială eră înăbuşită şi că aceste 
seminţii, cufundându-se cu vremea într’o resemnare 
fatalistă, erau atinse de somnolenţă şi inactivitate. 
Acest tabu eră negaţiunea oricărui spirit de iniţiativă, 
prin dânsul se striveau în germene orice criterii ale 
unei concepţii critice, fără de care mergerea înainte 
nu se poate închipui. Societatea tânjitoare eră con
damnată deci la o stagnare în care spiritul public nu 
mai mişcă nici o undă, ca o apă moartă, fiindcă „in
fluenţa acestui tabu e totdeauna mehanică".3)

Şi-acum, iubite cetitor, să ne luăm rămas bun dela 
căpitanul lames Cook închis sub glie sub un petec de 
pământ din insula Owaihi, să părăsim atmosfera fer- 
binte a triburilor polynesice şi să ne1 întoarcem acasă 
în ţara noastră şi-a căciulilor de oaie. Tabu, tabu! 
Nu ştiu, dacă acolo în umbra desişurilor de agave, te 
mai ţii încă lege nenorocită, dacă nu te-au prăbuşit şi 
pe tine vaporii şi electricitatea în cripta adâncă a 
atâtor prejudecăţi sociale şi credinţe deşerte. Atâta 
ştiu, că aici la noi te întâlnesc pe toate cărările. O
preliştea de-a spune adevărul întreg asupra situaţiei 
în care ne găsim, porunca implacabilă de-a nu cu
prinde în raza cercetării anumite persoane şi lu
cruri, tendinţa feroce de-a încătuşa libertatea de gân
dire, menajarea ipocrită a atâtor cuvioase minciuni 
tradiţionale,—nu simţiţi cum ne leagă mintea şi ochii 
de-atâta vreme?

Tabu, tabu! Ce nu-i tabu la noi? Ne mai vor
bind de multiplul şi variatul tabu al procurorilor un
guri, ce nu-i tabu în larga noastră familie de trei mi
lioane? De câte ori nu simţi îndemnul s’o rupi cu 
mângâierea dulceagă a unor convenţii mălăieţe, să 
spui adevărul în faţa nenumăratelor poticniri ale 
minţii şi ale bunului simţ, câte îţi răsar în cale. Te 
opreşte însă inevitabilul tabu. Astfel e tabu să spui, 
că cutare avocat, care în faţa unei adunări de ţărani 
varsă lacrimi făcând pe puritanul Danton, în zilele 
de săptămână e tovarăş de „calabrias" şi de senti
mente c.u solgăbirăul ungur. Să te păzească D-zeu: 
fruntaşii sunt tabu. Tabu e şi discursul cutărui domn 
din consistor şi teatrul de diletanţi din Hundrube-

1) . V. W u n d t:  V d lk c rp sy c h o lo g ie  IV. p. 396. „In Polyne- 
sien sind die Tabugebote nach Rang abgestuft. Der Hăupt- 
ling ist als heilige Person tabu. Ihn zu beriihren ist Frcvel. 
Seinein Kopt zu nahe zu kommen, ja nur in dem Stockwerk 
iiber seinein Haupte zu gehen, war verpont. Auf diese Weise 
kamen die Tabugebote den Vornelimen und Reichen zustatten, 
um ihre Macht zu erhohen, ein Privilegium...“ .

2) . V'. O r. E d u a rd  W esterm a rc/c: E n tw ic k e lu n g  d e r  M orttl-  
b e g r i f fe . I. p. 168. „In Polynesien wurde nach Ellis die 
Innehaltung der Verbote und Gebote des Tabu steng erz- 
wungen unu jede Uebertretung mit dem Todc bestraft, ausser 
wenn der Tâter sehr măchtige Freunde hatte, die entweder 
Priester oder Hauptlinge wareu“ .

3) . V. Westermarck: Entwickelung der Moralbegriffc: I.
p. 200.

chiu şi concertul reuniunii de muzică şi găinile şi 
purceii emigraţi cu -de-a sila din ograda învăţăto
rilor drept plocon la bucătăria cutărei doamne pro- 
topopese şt pupăturile vre-umii archiereu cu Tisza, 
toate sunt tabu. Şi tu, dacă te atingi de vre-una din 
aceste oprelişti, eşti pedepsit aspru, nenorocit căl
cător de legi....

De-o vreme încoace încalţe s’a introdus şi în po
litică această îngrădire. Aici marele, sacrosanctul 
Tabu e comitetul naţional. Te-a împins nenorocul să 
spui trei vorbe oarzene asupra unei atitudini, care 
ţi s’a părut nejustificată, ai avut un trecător zâmbet 
problematic în faţa discursului şters ori nemuncit al 
cutărui deputat de-al nostru, ai criticat slăbiciunile 
evidente dela înlăturarea cărora depinde însăşi des- 
voltarea normală a situaţiei,—ei bine, vei fi desfiin
ţat în numele nemilosului tabu al „disciplinei de par
tid" şi al pretinsei „solidarităţi naţionale". Pe a
ceastă dogm.ă e întemeiată întreagă revolta unora 
dintre fruntaşii noştri împotriva ziarului „Tribuna" 
care a avut de astădaţă imprudenţa să se abată din 
ogaşa învechită. Tot pe această gamă. se brodează şi 
acuzaţiile de „trădare" ale broşurii dela Braşov. So
lidaritatea pretinde să amuţească toate accentele de 
critică, pentru ca astfel solidari în binefăcătorul mu
tism să mergem cu paşi gigantici înainte.

Ei, n u ! Aşa ne nămolim, iubiţilor şefi! Deschi
deţi largi porţile justei aprecieri, dacă vreţi să nu ne 
înece atmosfera asta prea încărcată de fumul de tă- 
mâe al sterpelor şi duioaselor măguliri reciproce. Da- 
ţi-vă seama, că solidaritatea naţională şi disciplina 
de partid nu pot fi ştirbite decât de-o propagandă 
care neagă tezele fundamentale ale partidului. Câtă 
vreme se judecă fapte şi persoane, tocmai în cadrele 
acestor credinţe, nimeni nu are dreptul să tragă la 
îndoială cinstea politică a de-aproapelui. Cel mult 
se poate supără pe dânsul, poate să nu-i mai scoată 
pălăria, ori chiar să-l cheme la duel, cu sabia, cu 
pistoalele, cum îi vine mai bine la socoteală, dar să 
nu ţipe „trădare naţională", că se face de râs. E un 
lucru elementar, că faptele publice ale unui om sunt 
a se judecă tocmai de tribunalul opiniei publice. Cei 
cari săvârşesc acest lucru ingrat şi dificil sunt în viaţa 
modernă publiciştii. Desfăcute de această atribuţiune 
pe cât de legitimă, pe atât de elementară, ziarele nu 
mai sunt mijloace de educaţie naţională şi ori dege
nerează în simple întreprinderi comerciale, ori, în 
cel mai bun caz, aduc un inocent serviciu informativ.

In loc de blesteme şi vorbe mari, al căror înţeles 
îl tociţi degeaba, mai bine slăbiţi-o cu acest sufocant 
tabu, ce pune stavilă unui cinstit criticism' pe care as
tăzi îl înlocuieşte bombasticul retorism ipocrit. Nu
mai în acest chip veţi salvă adevărata solidaritate 
naţională, care nu poate aveă decât un singur ra- 
zim,: adevărul întreg.

In această ordine de idei, deci, trebuie cinstit zia
rul „Tribuna", care cu atâta trudă şi nobilă îndărăt
nicie „apără cu orice jertfe libertatea cuvântului", 
cum spuneâ atât de frumos deunăzi amicul meu A
lexandru Vaida.

Octavian Goga
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Cazul profesorului Chiricescu.—In legătură cu conflictul 
dela Sf. Sinod, s’a vorbit foarte mult în presă despre fapta 
profesorului dela Facultatea de teologie, d. C. Chiricescu, 
care a procurat Episcopului de Roman o scrisoare particulară 
a Mitrqpolitului primat; scrisoare care a format în procesul 
dela Sf. Sinod un punct important de acuzare în contra Mitro
politului. Mai multe ziare au denunţat fapta profesorului 
Chiricescu ca o abatere gravă dela cele mai elementare re
guli de onoare şi prietenie.

După denunţul ziarelor, o parte din profesorii universitari 
au şi luat iniţiativa ide a rere darea în judecată a profesorului 
Chiricescu..

Nu ştiu dacă iniţiativa luată va avea vre-o urmare practică. 
In tot cazul fapta d-lui Chiricescu este supusă acum discu- 
ţiunei publice, şi ca atare o discutăm şi noi.

fată opinia noastră:
Fapta d-lui Chiricescu, profesor la Facultatea de teologie, 

evident nu este lăudabilă, şi nici un om cu sentimente de
licate nu ar fi comis’o. Rămâne totuşi să se ştie, dacă au 
fost şi circumstanţe cari au forţat comiterea ei.

Chiar şi dacă aceste circumstanţe ar fi existând, fapta ră
mâne în sine ca o abatere gravă dela regulile de onoare şi 
prietenie. | .

Acum, a doua chestiune. înaintea cui răspunde d. pro
fesor Chiricescu pentru această faptă a sa?

Cine are căderea să-l judece? •
Morala publică, sau legea scrisă şi decretată?
Numai în cazul de al doilea poate fi vorba de o judecată 

cu sancţiune legală. I
Morala publică judecă, este drept, dar n’are nici un mijloc 

de constrângere pentru a-şi valida sancţiunea. Condamnarea 
ei atinge exclusiv conştiinţa celui vinovat.

După părerea noastră, fapta d-lui Chiricescu intră în ca
tegoria faptelor, cari pot fi judecate din punct de vedere 
moral, dar nu şi din cel al legilor şcolare.

Este greu să ştii, cari sunt normele de conduită, in aceeace 
priveşte onoarea şi prietenia, pe cari le cere legiuitorul dela 
un profesor universitar! Ori şi ce precisare poate fi criticată 
ca subiectivă. -

Fapta de a fi indiscret cu scrisoarea unui prietin este con
damnabilă 1 Bine. :

Dar oare este mai puţin condamnabilă: fapta de a calomnia 
un coleg prin organe de publicitate? Sau fapta de a face 
pe agentul electoral în alegerile pentru parlament? Sau fapta 
de a nu-şi plăti datoriile? Sau fapta de a plagia? Sau fapta 
de a ciomăgi pe un coleg în chiar cancelaria şcoalei? Sau 
fapta dd a iprimî leafă, fără a face lecţii? Etc. Etc.

Unde începe, şi unde sfârşeşte puterea legiuitorului?
Doamne! pentru multe din faptele enumerate mai sus, 

există chiar texte precise de lege, şi totuşi, atunci când ele 
se întâmplă nimeni nu ia iniţiativa ca acei cari le au comis, 
să fie traşi la răspundere!

D. profesor Chiricescu, în definitiv', n’are stofă de bun 
prieten. Regretabil. Oare prietenul trădat a avut o stofă mai 
bună? —C. R . A i.— .

Politica şi afacerile.—Ziarele partidelor istorice au făcut 
zilele trecute socoteala oamenilor noştri politici cari pa
tronează societăţile străine. Niciodată presa aceasta n’a fost 
o înfăţişetoare mai credincioasă a ‘politicei pe cari o fac la noi 
oamenii împovăraţi de soartă să orânduiască rosturile noa
stre sociale, ca atunci când a desluşit rolul afacerilor în po
litică şi a politicei în afaceri.

Ziarele conservatoare au socotit „afacerile" liberale. Adver- 
versarii au răspuns făcând bilanţul afacerilor conservatoare. 
Iar socoteala generală a putut-o face numai ţara.

Ea a avut prilejul să vadă totalul „afacerilor", pe cari le 
serveşte ea întru binele ei şi pentru răsplata celor mai buni 
fii ai ei.

Presa a însemnat atunci în istoria contemporană un capitol 
din cele mai caracteristice ale vieţii noastre sociale de as
tăzi: politica şi afacerile. Dar cel care ar vrea să rezume 
acest capitol ar putea spune: în România, la anul 1911, „a
facerile" erau de două feluri, conservatoare şi liberale. A
mândouă se cultivau cu multă vrednicie pe ogorul răbdărei 
naţionale, udate cu prisosinţă de belşugul binefăcătoarelor 
capitaluri streine. Peste toate se revărsa, cu aceiaşi abun
denţă, lumina înviorătoare a patriotismului. Slujitorii acestor 
afaceri, oameni devotaţi binelui public, erau foarte patrioţi, 
deşi îşi ziceau între ei: „escroci", „bandiţi", „vânduţi străi
nilor" şi alte multe denumiri pe cari nu le putem seri.

Pentru cei de azi, pentru naivii cari sunt conservatori sau 
liberali fără afaceri, sau slujesc resemnaţi afacerile altora, 
fără a fi nici liberali nici conservatori, pentru aceştia s’a 
desprins o observaţiune mulţumitoare: politicianii nu se 
mai menajează. Până acum, cel puţin, ştiau să-şi treacă unii 
altora cu vederea. Eră o înţelegere de apărare instinctivă 
şi nemărturisită ca să nu-şi vorbească niciodată de „afaceri"; 
trebuiau „să se combată" totdeauna pe... principii, lată, 
însă, că îngăduinţa reciprocă în care trăiau odinioară, se 
stricări cu ea se desvălue tuturor ce se ascunde sub acea 
haină a făţărniciei. E îmbucurător —A lin .—

O Frăulein subversivă.—Nu prea ne place să luăm toate 
in serios şi nici şovinişti nu suntem; totuşi, ne-a surprins 
în chip penibil un articol intitulat In  p ra g u l R o m â n ie i apă
rut zilele trecute într’un ziar german din Capitală, în care 
autoarea, profesoară la un institut privat, ne recomandă 
in aşa fel compatrioţilor săi, încât cei care nu ne cunosc 
vor rămâne cu convingerea că ţara românească e un fel de 
teritoriu Kamerun sau altă colonie germană de prin Africa.

Deşi articolul are în frunte un motto elegiac1) şi o no
tiţă ipocrită prin care redacţia caută să se spele pe mâini, 
noi vom rezumă şi vom cită părţile mai interesante ca să se 
vadă cum ne răsplătesc cei cărora le dăm găzduire în a
ceastă dulce ţară.

Iată de ce este vorba: Domnişoara profesoară e tare su
părată pe noi şi istoriseşte pe aproape două pagini din 
gazetă, banalele peripeţii ale unei întâmplări pe căile ferate 
ungare şi române, ai cărei eroi a fost D-sa şi un avocat 
din Craiova. Luându-şi diploma şi negăsind nici un loc va
cant în Germania, d-sa se hotărăşte să părăsească „scumpa 
şi neînlocuibila sa patrie", se urcă în tren şi, cu inima 
strânsă de groază, porneşte spre Walachia „scena basmelor 
din D  mie şi una de nopţi" unde găsise un angajament 
la un institut particular. Pe drum, între Peste şi Vârciorova, 
neavând paşaport, un avocat din Craiova se oferă să o 
treacă graniţa cu un paşaport străin. Domnişoara primeşte 
şi— lucru foarte natural, avocatului îi cade fata cu drag; 
iar d-şoara are cinismul să ne istorisească prima scenă de 
dragoste din cupeul de dame:

„Atunci îl văzui plecat asupra mea cu o expresie pe care

l)  feb liebe dich u n d  m uss doch zilrnen d ir  
D u  L and , das n u n  d ie ziveite H eim at mir,

Wie eines edlen B aum es Frueht d u  bist 
D ie  r e fe n  so li u n d  d ie  der W u rn t doch fr is z t ,

So  viele starckgebor’ne, fro h e  K ra ft
Ş tirb i da  der Schw ăche u n d  der Leidenschaft.

R um iine, deine traur'ge  L a n d sch a fl scheint 
D ie  M u tte r  m ir  die um  die K inder weint.
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n’am s’o uit niciodată. Ochii îi scânteiau ca nişte cărbuni 
aprinşi, gura eră deschisă pe jumătate. Sării în sus şi 
zisei: „Plecaţi!" Aruncai şi mantaua şi perna şi strigai des- 
gustată: „Să luaţi şi astea, nu le vreau!" El iar mă învăli 
tăcând. Apoi îmi luă mâna şi mi-o sărută călduros şi pă
timaş. Sărutul acesta începea să mă cam impresioneze, dar 
îmi veni în minte că mâna mi-erâ tare murdară; toată ziua 
nu găsisem nici o ocazie s’o spăl. Şi cuprinsă de o bucurie 
vicleană, îi lăsai răutăcios mâna şi râsei nepăsătoare şi 
batjocoritor."

La Craiova, avocatul se dă jos şi după câteva zile se 
regăsesc la poşta centrală din Bucureşti unde are loc o 
scenă tragi-comică la care mai iau parte o pernă, un birjar 
un bilet de bancă şi trei piese de 5 lei pe care d-şoara le 
aruncă indignată în nasul avocatului; şi pe când acesta le 
adună de jos, d-şoara o ia la fugă, se reazămă apoi plân
gând de zidul unei case şi... îşi termină articolul cu urmă
toarea viziune â la Hofmann:

„ T o a tă  R o m â n ia  îm i a p ă ru  ca o m la ş t in ă  în t in s ă  p e s te  
care se  fu r iş e a z ă  fr ig u r i le  o tr ă v ito a r e , m ia sm e le  u c ig ă to a re . 
S e  g ră m ă d e a u , se  în ă lţa u  ia r  d in  e le  se  d e sp r in d e a u  schi- 
m o n o s itu r i, s ta f i i  r e s p in g ă to a re . Ş i-a tu n c i v ă zu i v e n in d  un  
ş ir  lu n g  d e  b ă rb a ţi, fe m e i  ş i  c o p ii ;  s ta f i i le  m la ş t in e i se  r e 
p e z iră  a su p r ă - le ;  le  s u f la r ă  d u h u r ile  lo r  o tr ă v ito a re , î i  scu i
p ară , în h ă ţa ră  p e  cei cari se  a p ă ra u  în t r ’una  a m e ţi ţ i  ş i  şo 
vă in d , ş i  îi tă râ ră  în c e t, în c e t în  m la ş tin a  n ea g ră , în  n o 
ro iu l în f io r ă to r  d in  care n ic i u n u l, n ici u n u l nu  s ’a m a i iv i t" .

In faţa unor aşa de amuzante elucubraţii, negreşit, nu 
putem decât să zâmbim îngăduitor şi să amintim inimoasei 
autoare o înţeleaptă zicătoare nemţească: Z u v ie l  F e u e r  im  
t i e r z e n ,  b r in g t  R a u ch  im  R o p fe .  Nu însă tot aşa de îngă
duitori vom fi cu directorul acestei gazete care de treizeci 
şi mai bine de ani încasează subvenţii din visteria ţării, 
pentru ca să publice asemenea articole jignitoare, care n’au 
cel puţin nici ultima scuză—talentul.

N’ar fi mai bine d-le Director, ca în locul acestor mon- 
struosităţi, să dai cititorilor traduceri inteligente din orop
sita noastră literatură?...— J . B o te z . —

Sinaia şi Constanţa sunt nume de oraşe. Aşa citeam odată 
în abecedarul meu cuminte; şi nici nu mă gândeam că lo
calităţile acestea aveau să se bucure cândva de mare faimă 
în geografia mondială. Iată însă că guvernul actual, a găsit 
mijlocul ca prin înfiinţare de cazinouri şi jocuri de hazard, 
să le înfrumuseţeze ca pe nişte demimondene, din spinarea 

.snobilor...
Va năpădi poate în binecuvântata noastră ţară, în care 

nu s’a născut încă nici un miliardar, acel raiu cosmopolit de 
jucători momiţi de hipnoticile sclipiri ale aurului, şi pe lângă 
câţiva ciocoi uşuratici îşi vor pierde acolo şi puţinul ce au, 
oameni sărmani cari ce-i dreptul nu mănâncă mămăligă cu 
ceapă, ci... franzelă pe datorie. Dar ce-are aface! Toate lu
crurile bune se fac cu sacrificii şi zadarnic încearcă o gazetă 
nemţească din Capitală să ne dea cu prilejul acesta lecţii de 
chibzuială şi bun simţ, scriind oarecum ironic:

„România trebue să fie mândră de progresul ei cultural. 
L foarte adevărat că patru cincimi din locuitori nu ştiu nici 
să scrie nici să citească, şi că marea majoritate1 a populaţiei 
trăeşte într’o indescriptibilă lipsă morală şi materială... In 
Bucureşti însă, echipajele şi automobilele costisitoare mişună 
pe uljţi, şi în ce priveşte luxul toaletelor şi numărul damelor 
şi bărbaţilor înzorzonaţi, batem orice record"...

Mentalitate greoaie de oameni cu nervi cumpătaţi, desigur, 
care nu pot concepe atitudinea aceasta de .cinism estetic în 
viaţă, care nu pot gusta de pe-acum viitoarele frumuseţi ale 
Sinaiei şi ale Constanţei, frumuseţi demne de-acum de pana 
unui Jean Lorrain, autorul acelor Le c r im e s  d e s  rich es. Ah, 
şi câte iluzii se vor spulberă la masa verde şi câţi, câţi îşi 
vor sburâ creerii pe malul mărei adormite sau pe aleele. tăcute 
ale Releşului \— Z . Z .—

R E V I S T A  R E V I S T E L O R

Raportul secretarului „Asociaţiunei", d. Oct. C. Tăslă- 
uanu, asupra „ o rg a n iză r ii e co n o m ice  a ţă r ă n im e i“ , continuă 
şi în no. din urmă al Luceafărului (11, Iunie, X). In această 
parte a raportului, autorul se ocupă de băncile săteşti.

„Din băncile poporale se va putea naşte o puternică orga 
nizaţie cooperativă în toate direcţiile, care prin muncă stator
nică şi disciplinată, va contribui la creearea unei solidarităţi 
sociale a ţărănimei, la înaintarea ei morală şi culturală. Iar 
aceşti factori de ordin moral şi material sunt hotărîtori 
pentru conservarea naţională a poporului nostru din această 
ţară, căci atunci când ţărănimea va fi un organism organi
zat nu va mai fi putere din lume care să o supună şi să o 
stăpânească".

Aşa zice d. Tăslăuanu şi are foarte mare dreptate. Să ia 
seama, însă, conducătorii vieţii româneşti din Ardeal la 
cele ce se petrec la noi cu băncile populare şi să se ferească 
de relele, pe cari le pot aduce cu ele nu numai cele mai bune 
intenţii dar şi cele mai pricepute instituţii de bună rându- 
ială economică.

Convins că „organizarea economică a ţărănimii are o deo
sebită importanţă pentru evoluţia culturală şi naţională a 
poporului nostru", redactorul „Luceafărului" făgădueşte noi 
cercetări.

D-nul C h en d i, făcând o recenzie sumară despre „P o veste a  
c e lo r  n e c ă ji( i“ , constată că d. Angliei e „duşman al superficia
lităţii".

Şi, cu toate astea, el place criticului nostru.

Pentru priceperea atmosferei intelectuale a Italiei din zi
lele noastre, este de un deosebit interes stăruinţa cu care Luigi 
Luzzatti—pe care noi îl cunoaştem ca om politic, dar îl ig
norăm ca savant—caută să lămurească atitudinea lui Laplace 
în faţa problemei religioase. Aşa cum relatează astronomul 
Paye (Sur l’origine du monde), se pare că—întrebat de Na
poleon asupra locului pe care în „Mecanica celestă1- îl ocupă 
Dumnezeu — Laplace ar li declarat că „nu are nevoe de 
această ipotezău. Acum Luzzatti reia—cu concursul postum 
al lui Schiaparelli — această anecdolă şi cearcă să dove
dească (Nuova Antologia din 1 Maiu): 1) că s’ar puteâ presupune 
că Laplace nu a spus vorbele acestea-; 2) că chiar dacă le-ar 
li spus, ele nu dovedesc ateismul lui, ci numai modul cum 
el înţelegcâ explicarea u n o r  probleme de astronomie. Cu 
această ocaziune aflăm şi părerile lui Schiaparelli în ma
terie de religie: Credinţa şi ştiinţa îşi împart domeniul ac
tivităţii noastre sulleteşti. E netăgăduit însă că religiunea 
se strânge pe măsură ce ştiinţa cucereşte.—Pentru un aşa de 
mare astronom, trebue să recunoaştem că soluţiunea e cam 
prea simplistă.

In aceeaş publicaţiune, Clarice Tartufari dă câteva pa
gini clare şi enLusiaste pentru cunoscuta poetesă italiană 
Ada Negri. Articolul e scris mai ales pentru ultimul volum 
D a i P ro fo n d o . La noi nu se cunoaşte nici unul.

Prin Benedetto Croce, revista italiană La Critica discută 
şi ea chestiunea aşa de însemnată dar mai ales aşâ de des-
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bătutS, a reformei ortografiei. Deja în congresul de ştiinţe 
de la N'eapoli—ţinut în Decembre trecut — Luciani pusese 
problema în dalele ei necesare.—Acum Croce lămureşte că 
e vorba de introducerea unor noui semne cari să fixeze pro
nunţia şi să simplifice scrisul, şi cari să lie adoptate mai 
întâiu în cărţile destinate şcolilor elementare. Măsura a
ceasta din urmă are un înţeles pedagogic,— mai ales pentru 
acei cari ştiu că azi în Italia fiecare scriitor ce se respectă 
îşi are ortografia lui în care îşi tipăreşte operele.

Răspunde şi Leon  B o u rg e o is  la ancheta, pe care a deschis-o 
d. Franţois Maury în Revue Bleu, asupra măsurilor necesare 
pentru a asigura miniştrilor libertatea de acţiune.

Am rezumat în no. trecut soluţiunea pe care o dedea 
Alexandre Ribot.

iPărerea lui Bourgeois păstrează caracterul întregei sale 
filosofii sociale şi rămâne în cadru acţiunei sale politice 
reale. Veneratul filosof şi preconizator al solidarităţii sociale 
găseşte origina strâmtorării acţiunei libere a miniştrilor 
în condiţiunile înşişi sub care se exercită viaţa politică şi 
libertatea individuală. Se atinge libertatea miniştrilor toc
mai pentrucă nu se ţărmureşte şi nu se asigură libertatea 
.fiecărui cetăţean. Adică: „să se precizeze fiecăruia locul 
său în stat, să i se garanteze legal şi constituţional, dar 
să fie obligat a i «c supune11. ,

Cu alte cuvinte să se asigure libertatea „nu numai a mi
niştrilor da,r a tuturor".

D. P a u l F ia t  scrie cuvinte calde despre Brunetiere şi 
cere cu insistenţă un monument pentru marele critic.

Până atunci admiratorul lui . Brunetiere se mulţumeşte 
constatând că „adevăratul său monument este ansamblul o
pere sa le; din care anumite pagini vor păstră un accent 
neperitor, când aceea a atâtora cu statui va fi fost luată 
de multă vreme de valul cotropitor al uitării".

Les Annales sărbătoreşte m ile n a ru l n o rm a n d . Se împlinesc 
în anul acesta, o mie de ani dela cea dintâi „entente cor
diale" franko-norinandă. Numeroasele texte cari împodobesc 
acest no., semnate de Jules Claretie, Paul Bourget, Hanotaux 
ş. a., precum şi ilustraţiile care le întovărăşesc, ne vorbesc 
frumos de acea rasă răsboinică şi temerară, căreia, i se 
atribue de foarte mulţi istorici una din cele mai mari cu
ceriri ale omenirei: descoperirea Americei, de Erik cel Roşu, 
cu 500 de ani înainte de Cristof Columb.

Ilustraţiile reprezintă reproduceri după stampe şi inscripţii 
în limba runică, peisagii de prin ţara lui Flaubert şi Pierre 
Comedie şi monumente, costume, interioruri cari ne mai 
vorbesc în zilele noastre de geniul normand.

In articolul prim ni se vorbeşte de p r ie te n i i  lim b ii la tin e . 
E vorba de liga întemeiată de curând din iniţiativa mai 
multor academiciani în cap cu Jean Richepin, pentru apă
rarea culturei clasice. Autorul citează mărturisirea lui Ri
chepin, că cei dintâi semnatari ai Ligei au fost tocmai mem
brii Academiei de Ştiinţe, socotiţi ca fiind adevăraţii vrăj
maşi ai culturei elino-latine!

M E M E N T O

~ ~  Socialiştii din toată lumea au vre-o 10 milioane de voturi.
Socialiştii germani au 7S ziare. Toţi abonaţii acestor ziare ia olaltă 

sunt cam 800.000. Cea mai răspândită dintre foile lor e „Neue Welt" 
care apare în 500.000 exemplare.

Tot aceşti socialişti au ţinut in anul trecut 29.826 adunări ordinare 
private şi 13.814 in faţa publicului. Au răspândit 23.162.440 de cărţi 
şi 2.545.811 calendare şi alte broşuri.

—"  La Petersburg s’a inaugurat un M uzeu-Tolsto i, care cuprinde 
toate operile cu toa’.e traducţiunile lor şi toate cărţile cari se ocupă 
de opera marelui scriitor. Se mai găsesc de-asemenea, cărţi poştale 
ilustrate, jurnale, caricaturi, obiecte mărunte (ca plicuri corner, iale), 
toa’.e ţintind viaţa sau opera lui Tolstoi.

Studenţii din Roma, au ridicat în Aula Institutului de chimie 
de acolo, un bust strălucitului chimist S tan islao  C annizzaro .

Pentru comemorarea primului centenar dela naşterea lui Verdi, 
se va deschide în 1913, la Parma, o expoziţie artistico-muzicală tea
trală. Revista care ne aduce această ştire, are grija să ne spună că e 
sărbătorirea p rim u lu i centenar. E sigur. De cea a celui al doilea, nici 
n’o să mai fie vorba.

Se vor publica la Londra două romane inedite ale celebrului 
umorist englez Thackeray, autorul Bâlciu lu i vanită ţilor  şi al C ărţii 
snobilor.— Romanele: The K nigh ts o f  Borsellen (Cavalerii din Borsellen) 
şi Cockney Travels (Călătoriile lui Cockney) au fost găsite printre ma
nuscriptele pe care Ie păstrează fiica romancierului

Se va ridica la Paris un monument lui Theoph-'le O authier.
Ziarele italiene protestează in potriva neglijenţei guvernului 

lor, care lasă in ruină un splendid monument de artă, biserica S a n  
Sebastiano  d in  Ferrara.

In Aprilie viitor se va inaugura la Venezia clopotniţa S a n -  
M arc-u \m .

~~~ Victimile clericalism ului în  C anada  le arată într’o lucrare re
centă R. de Mannaude, care între altele povesteşte de rectorul uni
versităţii din Laval, care s ’a ridicat contra profilaxiei tuberculozei şi a 
considerat ca anticreştin i pe doctorii cari au interzis profesorilor a
tinşi de boală să continue a servi învăţământul. Faptul a avut loc în 
1904, şi vicerectorul universităţii a fost numit, de atunci, episcop de 
Joliette.

~~~  Asupra vieţei şi desvoltării gândirii lui S p inoza  a publicat Sta- 
nislaus von Dunin-Borkowski o lucrare de mare erudiţie şi înţelegere 
intitulată „der lunge  de S p in o za .“

Japonia se înalţă din zi în zi la nivelul civilizaţii europeneşti. 
Acum, de curând, s’a dovedit că şi scriitorii lor ştiu să plagieze. Un

oare care Kawakami fură pe deantregul opera atât de cunoscută a lui 
Jules Verne. traducând-o în piesă sub titlu l: „O călătorie in jurul 
lumei". Numai că fugosul japonez face călătoria in 70 zile...

Şi în Arad sunt câteva blnci populare. Până acum se numără 
47, cu un capital de 1.257.986 cor., care realizează un profit de
111.682 cor. Din acest câştig se dă 12.655 cor. pentru scopuri cul
turale, adică peste 10°/o din profitul net.

—— Camera grecească, după propunerea deputatului Tsaxiris, a ho
tărât sâ dea un bloc din cea m ii frumoasă marmură pentru monu
mentul lui M oreas. Anatole France a mulţumit în numele comitetului 
atât Camerei cât şi propunătorului.

Iar se agită în Franţa chestia simplificărei ortografiei. Deastă- 
dată institutorii au pornit o campanie, în care se pun multe nădejdi.

Tot despre Japonia. Se prigonesc acum scrierile cari pot în
făţişa un cuprins revoluţionar. Aşa administraţia interzice vânzarea 
traducerilor din operile lui To/sloi, Ibsen, Show , Tourgheneff, G orhi şi 
chiar M aupassan t. Insă, operile acestora se îngăduie a fi vândute când 
sunt tipărite in limbi străine. Ştiţi de ce ? Pentrucă cel care cunoaşte 
o limbă străină, însemnează că e destul de matur la gândire ca să nu 
fie influenţat de idei subversive. Cel puţin e o logică, — dar sunt 
atâtea măsuri în poliţia europeană cari rămân mult mai pe jos.

S’a tradus în franţuzeşte «M oştenirea celor 3 0 .0 0 0  d o la r i- de 
M a rk  Tw arn. Traducătorul, Michel Epuy, a'âtură şi un studiu asupra 
marelui humorist (edit. Mercure de France, 3.50).

Gustul cărţilor frumos editate n’a pierit încă în secolul nostru 
însetat de ieftin.

Se anunţă o colecţie de uvragii de lu x : Les m aitres d u  livre, pusă 
sub direcţia lui Ad. van Bever. Pentru deocamdată vor apare urmă
toarele op ere: Les F leurs du  M a l  (ediţie completă); A x e i  de Villiers 
de l’Isle-Adam; Sagesse  de Paul Verlaine; L a  C hartreuse de P arm e  şi 
Le R ouge el le N o ir  de Stendhal şi în sfârşit opere de Henry de Reg- 
nier, Remy de Gourmont şi Verhaeren.

Amatorii sâ se adreseze librarului Georges Crfes, place de la Sor- 
bonne-Paris.

Cu prilejul unui portret al lui Faguet făcut in L e O au lo is  
de d. Doumicic, - M ercure de France» aruncă iară «celebrului poligraf» 
câteva graţiosităţi, dacă nu totdeauna drepte cel puţin mereu spiritu
ale. Pentru revista franceză d. Faguet nu scrie nici pentru bani, nici 
pentru glorie, nici pentru idei, nici pentru prestigiu, „scrie pentrucă 
nu se poate opri"...

„Cum ţi-ai putea închipui pe d. Faguet în altă parte derât la masa 
de scris ? El împlineşte o funcţiune la care l’a sorţit natura : el scrie".


